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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2024/... RENDELETE

(...)

a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek
nemzetkozi védelemben részesiilé személyként valo elismerésére,
a menekiiltek vagy a kiegészitd védelemre jogosult személyek egységes jogallasara,
valamint a nyujtott védelem tartalmara vonatkozo szabalyokrdl,
a 2003/109/EK tanacsi iranyelv médositasarol

és a 2011/95/EU eurépai parlamenti és tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 78. cikke (2)

bekezdésének a) és b) pontjara, valamint 79. cikke (2) bekezdésének a) pontjara,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C75.,2017.3.10., 97. o.

2 HL C 207.,2017.6.30., 67. o.

Az Europai Parlament 2024. aprilis 10-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
ko6zz€) és a Tanacs ...-1 hatarozata.
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mivel:

(1

2)

A 2011/95/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irAnyelvben* szamos jelentds valtoztatast
tettek . Harmonizacio €s nagyobb mértékii konvergencia biztositasa céljabol a
menekiiltiigyi hatdrozatokban és a nemzetkdzi védelem tartalma tekintetében, annak
érdekében, hogy csokkentsék az Unidn beliili mozgasra vald 6sztonzoket, arra 6sztondzzek
a nemzetkozi védelemben részesiilo személyeket, hogy azon tagallamban maradjanak,
amely védelmet nytjtott szamukra, €s a nemzetkozi védelemben részesiilé személyek
szamara egyenld banasmodot biztositsanak, az emlitett iranyelvet hatalyon kiviil kell

helyezni, és egy rendelettel kell felvaltani.

Az 1967. januar 31-i New York-i jegyzokonyvvel kiegészitett, a menekiiltek jogallasarol
sz010, 1951. jalius 28-1 genfi egyezmény (a tovabbiakban: a genfi egyezmény) teljes és
mindenre kiterjed6 alkalmazédsan alapuld k6zos menekiiltpolitika, amely magaban foglalja
a k0z0os eurdpai menekiiltiigyi rendszert (KEMR) is, részét képezi az Unid azon
célkitiizésének, hogy fokozatosan létrehozzon egy, a szabadsagon, a biztonsagon ¢és a jog
érvényesiilésén alapuld olyan térséget, amely nyitva all mindazok szaméra, akik
kényszeritd koriilmények miatt jogosan keresnek védelmet az Unidban. E politikanak a
tagallamok kozotti szolidaritas és igazsagos felel6sségelosztas elvén — ideértve annak
pénziigyi vonatkozasait is — kell alapulnia. A genfi egyezmény a menekiiltek védelmét

szolgald nemzetkdzi jogi rendszer sarokkovét képezi.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2011/95/EU iranyelve (2011. december 13.) a harmadik
orszagbeli dllampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi védelemre jogosultként valo
elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészitd védelmet biztosito jogallasra, valamint
a nyujtott védelem tartalmara vonatkozo6 szabalyokrél (HL L 337.,2011.12.20., 9. o.).
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3)

(4)

A KEMR alapjat a menekiiltiigyi eljarasokra vonatkoz6 kozos szabalyok, az unids szinten
nyujtott elismerés és védelem, a befogadasi feltételek, valamint a nemzetkozi védelem
iranti kérelem megvizsgalasaért felelos tagallam meghatarozéasara szolgéld rendszer
képezik. Bar jelentOs elorelépés tortént eddig a KEMR fokozatos fejlesztésében, még
mindig jelentds kiillonbségek vannak a tagallamok kozott az alkalmazott eljarasok, az
elismerési arany, a nyujtott védelem tipusa, a befogadas anyagi feltételeinek szintje,
valamint a nemzetk6zi védelem kérelmezdi €s nemzetkdzi védelemben részesiild
személyek szamara biztositott ellatasok tekintetében. Az emlitett kiilonbségek
tovabbutazasokhoz vezethetnek, és aldashatjak az annak biztositasara iranyul6 célkitlizést,
hogy valamennyi kérelmezd egyenlé banasmddban részesiiljon, barhol is nyujtja be a

kérelmét az Unidn belul.

,»A k0z0s eurdpai menekiiltiigyi rendszer reformja és az Eurdpéba jutés legalis
lehetdségeinek javitasa felé” cimi, 2016. aprilis 6-1 kdzleményében a Bizottsag
meghatarozta a KEMR tovabbfejlesztésére vonatkozo6 opcidit, nevezetesen a nemzetkdzi
védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara szolgald
fenntarthat6 és igazsadgos rendszer 1étrehozésat, az Eurodac rendszer megerdsitését,
nagyobb konvergencia elérését az unids menekiiltiigyi rendszerben, az Unidn beliili
tovabbutazasok megeldzését, €s az Eurdpai Menekiiltiigyi Tdmogatéasi Hivatal
igynokseéggé torténd atalakitasat. Az emlitett kozlemény 6sszhangban van a 2016. februar
18—19-1 Eurdpai Tandacs felhivasaival, hogy eldrelépést kell tenni a meglévd unids keret

reformjanak iranyaba, biztositand6 egy humanus és hatékony menekiiltiigyi szakpolitikat.
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5) Mivel az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodés (EUMSZ) 78. cikkének (2) bekezdése
egységes menekiilt jogallast és egy jol miikodé KEMR-t iranyoz eld, jelentds eldrelépést
kell tenni a nemzeti menekiiltiigyi rendszerek konvergenciaja tekintetében, kiilonds
tekintettel a tagallamokban fennallo eltérd elismerési aranyokra és védelmijogallés-
tipusokra. Emellett tovabb kell pontositani és harmonizalni a nemzetk6zi védelemben

részesiilo személyeknek biztositott jogokat.

(6) Rendeletre van tehat sziikség egy kovetkezetesebb harmonizacids szint unioszerte torténd

biztositasa, valamint a nagyobb fokl jogbiztonsag és atlathatdsag biztositasa érdekében.

(7) E rendelet f6 célja egyrészrol annak biztositasa, hogy a tagallamok k6zds kritériumokat
alkalmazzanak a nemzetkozi védelemre valoban raszorulok azonositasara, masrészrol
annak biztositdsa, hogy a nemzetk6zi védelemben részesiilé személyeknek valamennyi

tagallamban ko6z0s jogok alljanak rendelkezésére.
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(®)

©)

(10)

A menekiilt jogallas és a kiegészit védelmi jogallas elismerésére és tartalmara vonatkozo
szabalyok tovabbi kozelitésének el kell segitenie a nemzetkdzi védelmet kérelmezd
személyek és a nemzetkdzi védelemben részesiild személyek tagallamok kozotti

tovabbutazasanak korlatozasat .

A nemzetkdzi védelmet olyan harmadik orszagbeli allampolgaroknak és hontalan
személyeknek kell megadni, akik e rendelet hatdlya ala tartoznak, és akik nemzetkozi
védelemre jogosultak. Nem biztosithatdo nemzetkozi védelem azon harmadik orszagbeli
allampolgaroknak ¢és hontalan személyeknek, akik nem tartoznak e rendelet hatalya ala. A
nemzeti humanitarius jogallasok — amennyiben megadték az ilyen jogéllast , — nem

jarhatnak a nemzetkdzi védelemmel vald 6sszetévesztés kockazataval.

E rendeletnek a nemzetkozi védelem tartalmara vonatkozo rendelkezéseit — ideértve a

tovabbutazastol valo visszatartast szolgalo szabalyokat is — alkalmazni kell azokra, akiknek

az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel>* 6sszhangban az attelepitési
vagy a humanitarius befogadasi eljaras kedvez6 dontéssel valo lezarasat kovetden

megadtak a nemzetkdzi védelmet.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) az unids attelepitési és
humanitarius befogadasi keret 1étrehozasarol és az (EU) 2021/1147 rendelet modositasardl
(HLL...,ELL ...).

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) dokumentumban
szerepld rendelet szamat, és illessze be a labjegyzetbe a rendelet szamat, datumat, cimét és
HL-hivatkozasat.
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(11)

(12)

E rendelet tiszteletben tartja a kiilondsen az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartéja (a
tovabbiakban: a Charta) és az emberi jogok eurdpai egyezménye (EJEE) altal elismert
alapvetd jogokat, és figyelembe veszi az altaluk elismert elveket. E rendelet biztositani
kivanja kiilonosen a menedékkérdk €s az ket kisérd csaladtagjaik emberi méltosaganak,
valamint menedékhez vald joganak teljes mértéki tiszteletben tartdsat, valamint eld
kivanja mozditani a Chartdnak az emberi méltésaggal, a magan- és a csaladi élet
tiszteletben tartasaval, a véleménynyilvanitas €s a tdjékozodas szabadsagaval, az
oktatashoz valo joggal, a foglalkozas megvalasztdsanak szabadsagaval és a
munkavallalashoz val6 joggal, a vallalkozas szabadsagaval, a menedékjoggal, a
kitoloncoléssal, kiutasitassal és kiadatassal szembeni védelemmel, a torvény elotti
egyenldséggel, a megkiilonboztetés tilalmaval, a gyermekek jogaival, valamint a szocialis
biztonsaghoz, a szocidlis segitségnyljtashoz és az egészségligyi ellatashoz kapcsolodod
jogokkal kapcsolatos rendelkezéseit. Az emlitett rendelkezéseket ezért ennek megfeleléen

kell végrehajtani.

Az e rendelet hatalya ala tartoz6 személyekkel valo bandsmod tekintetében a tagallamokat
kotelezik azok a — tobbek kozott kiilondsen a hatranyos megkiilonboztetést tiltod —

nemzetkozi jogi okményok, amelyeknek szerz6do felei.
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(13) Az (EU) 2021/1147 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel® 1étrehozott Menekiiltiigyi,
Migraciods €s Integracids Alap eréforrésait fel kell hasznélni arra, hogy a tagallamok
szamara megfeleld tamogatast nydjtsanak az e rendeletben el6irt szabalyok végrehajtasa
soran tett eréfeszitéseikhez, kiilondsen azon tagallamok szdmara, amelyek nemzeti
menekiiltiigyi rendszerére — foként foldrajzi elhelyezkedésiik vagy demografiai helyzetiik
miatt — kiilonds és aranytalanul nagy nyomas nehezedik. Mikdzben tiszteletben kell tartani
a kettds finanszirozas tilalmanak altalanos elvét, a tagallamoknak az iranyitas minden
szintjén maradéktalanul ki kell hasznalniuk az olyan finanszirozasi forrasok altal nyujtott
lehetdségeket, amelyek nem kdzvetleniil a migracids politikdhoz kapcsolédnak, de

felhasznalhatok lehetnek az e teriilethez tartozo fellépések finanszirozasara.

6 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/1147 rendelete (2021. jlius 7.) a
Menekiiltiigyi, Migracios €s Integracios Alap létrehozasarol (HL L 251., 2021.7.15., 1. o.).
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(14)

Az Eurdpai Uni6 Menekiiltiigyi Ugynokségének, amelyet az (EU) 2021/2303 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet” hozott 1étre (a tovabbiakban: a Menekiiltiigyi Ugyndkség),
megfeleld tamogatast kell nyujtania e rendelet alkalmazasahoz, kiilondsen azaltal, hogy az
érintett tagallam kérésére vagy beleegyezésével szakértoket biztositva segitséget nyujt a
tagallamok hatdsdgainak a nemzetkdzi védelem iranti kérelmek befogadéaséhoz,
nyilvantartasba vételéhez és megvizsgalasdhoz, valamint azaltal, hogy naprakész
informaciokkal szolgal a harmadik orszadgokra €s ezen beliil a szarmazasi orszdgokra
vonatkozdan, valamint egyéb relevans iranymutatasokat és eszkdzoket biztosit. E rendelet
alkalmazésa sordn a tagallamok hatdsagainak figyelembe kell vennilik a Menekiiltliigyi
Ugynokség altal kidolgozott miikddési normakat, mutatokat, irinymutatisokat és bevalt
gyakorlatokat. A nemzetkozi védelem iranti kérelmek elbiralésa soran és ezen elbiralasok
egyedi jellegének sérelme nélkiil a tagallamok hatosagainak figyelembe kell venniiik a
Menekiiltiigyi Ugynokség és a harmadik orszagbeli informéciokkal foglalkozé eurdpai
halozatok altal az (EU) 2021/2303 rendelettel 6sszhangban unios szinten kidolgozott, a
szarmazasi orszagokban fennall6 helyzetre vonatkozé informdaciokat, jelentéseket, k6zos

elemzést, valamint irdnymutato feljegyzéseket.

7

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/2303 rendelete (2021. december 15.) az
Europai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségérdl és a 439/2010/EU rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 468.,2021.12.30., 1. 0.).
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(15) E rendelet alkalmazésa soran ,,a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekét” elsddleges
szempontként kell figyelembe venni a gyermek jogairdl sz616 1989. évi ENSZ-egyezmény
rendelkezésének megfelelden. A gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének vizsgalatakor a
tagallamok hatosagainak megfelelden tekintetbe kell venniiik kiilondsen a csalad
egységének elvét, a kiskoru jollétét és szocialis fejlodését, nyelvi készségeit, biztonsagat,
valamint — életkoranak és érettségi fokanak kelld figyelembevételével — a kiskoru

véleményét.

(16) Szem el6tt tartva a gyermek ¢és a kiskortt mindenek felett allo érdekének védelmét és
altalanos jollétét, valamint a kisérd nélkiili kiskoruak szdmara torténd segitségnyujtas €s a
képviseletiik folytonossaganak eldsegitése érdekében a tagallamoknak torekednitik kell
arra, hogy — amennyiben ez lehetséges — ugyanaz a természetes személy maradjon felelds a
kisérd nélkiili kiskoruért, tobbek kozott a menekiiltiigyi eljaras soran és a nemzetkdzi

védelem megadasat kdvetden is.

(17) A nagykoru gyermek egyéni értékelés alapjan, csak akkor tekintendd eltartottnak, amikor
sulyos, nem ideiglenes betegséghez vagy stlyos fogyatékossaghoz kapcsolodo, fizikai

vagy mentalis allapota miatt képtelen ellatni magat.

(18) Az e rendeletben a csalad egységére vonatkozoan meghatarozott rendelkezések nem
befolyéasoljak a tagallamok altal elismert értékeket €s elveket. Poligam hazassag esetén az
egyes tagallamoknak kell eldonteniiik, hogy a csalad egysé€gére vonatkoz6 rendelkezéseket
alkalmazni kivanjék-e a poligam héaztartdsokra, tobbek kozott egy tovabbi hazastars és egy

nemzetkodzi védelemben részesiild személy kiskort gyermekeire.
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(19)

(20)

21)

(22)

(23)

A csalad egységére vonatkozé rendelkezések alkalmazasdnak mindig valodi csaladi
kapcsolatokon kell alapulnia, és nem foglalhatja magaban a kényszerhazassagokat és az
olyan hazassagokat, illetve ¢lettarsi kapcsolatokat, amelyeket kizarélag azzal a céllal
1étesitettek, hogy az érintett személy beléphessen a tagallamokba, vagy ott
tartozkodhasson. Annak érdekében, hogy a csaladtagokat ne lehessen a csalad 1étrejottének
helye alapjan hatranyosan megkiilonboztetni, a csaldd fogalmanak magaban kell foglalnia

a szarmazasi orszagon kiviil, de az Unio teriiletére valo belépés eldtt 1étrejott csaladokat is.

Amennyiben a csalad egysége céljabol egy tagallam ugy dont, hogy a hazas kiskoru
mindenek felett 4116 érdekeinek védelmét az emlitett kiskoru sziilei biztosithatjak, az
emlitett kiskoru hazastarsanak e hazassagbol nem szarmazhat tartézkodasi joga e rendelet

alapjan.

E rendelet nem érinti az Eurdpai Unidrdl szolo szerzddéshez (EUSZ) és az EUMSZ-hez
csatolt, az Eurdpai Uni6 tagdllamainak allampolgérai szamara nyujtott menedékjogrol

sz016 24. jegyz6konyvet.
A menekiilt jogallas elismerése deklarativ aktus.

Az Egyesiilt Nemzetek menekiiltiigyi fobiztosaval (UNHCR) folytatott egyeztetések
értékes iranymutatasként szolgalhatnak a tagallamok hatdsagai szamara annak
meghatarozasakor, hogy valamely kérelmez6 a genfi egyezmény 1. cikke értelmében

menekiltnek mindsil-e.
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(24)

(25)

(26)

27)

Annak vizsgalata soran, hogy a kérelmezdk esetében fennall-e az iildoztetéstdl vald
megalapozott félelem, vagy ki vannak-e téve stlyos sérelem elszenvedése tényleges
veszélyének, tovabba hogy egy allamot vagy teriiletének egy jelentds részét stabil, mar
l1étrehozott nem allami hatdsagok — ideértve a nemzetkdzi szervezeteket is — tartjak-e
ellendrzésiik alatt és biztositanak védelmet, valamint annak értékelésekor, hogy a
kérelmezd6 a sajat otthona kdrnyékén kiviil, a szdrmazasi orszag egy masik részében
hozzaférhet-e az iildoztetés vagy a sulyos sérelem elleni védelemhez (a tovabbiakban:
belfoldi védelmi alternativa), az eljar6 hatosagnak figyelembe kell vennie tobbek kozott az

UNHCR altal kiadott relevans altalanos informacidkat és ajanlasokat.

Annak érdekében, hogy a tagallamok illetékes nemzeti hatésagai a genfi egyezmény
alkalmazasa soran iranymutatast kapjanak, meg kell allapitani a menekiilt jogallas

meghatarozasanak ¢€s tartalméanak szabdlyait.

A menedékkérdknek a genfi egyezmény 1. cikke értelmében vett menekiiltként vald

elismerésére vonatkozoan kozos feltételeket kell bevezetni.

Amennyiben a kérelmez¢ allitdsainak egy vagy tobb konkrét aspektusat nem tamasztjak
ald dokumentumok vagy egyéb bizonyitékok, akkor a kétséget a kérelmezd javara kell
értékelni, feltéve, hogy a kérelmez6 valodi erdfeszitést tett a nemzetkdzi védelem
sziikségességének aldtamasztasara, benyujtottak a kérelmezd rendelkezésére allo
valamennyi relevans elemet, és kielégitd magyarazatot adtak az egy€b relevans elemek
hidnyara vonatkozoan, a kérelmezd allitasait logikailag 6sszefiiggdnek és hihetdnek itélik
meg, valamint altalanossdgban megallapitast nyert a szavahihetdsége, figyelembe véve
azon idOpontot, amikor a kérelmez6 nemzetkdzi védelmet kérelmezett, €s adott esetben

annak okait, hogy miért nem kérelmezte kordbban.
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(28) Az eljar6 hatdsadg nem allapithatja meg a kérelmezd szavahihetdségének hianyat pusztan
azért, mert a kérelmezd nem hivatkozott bevallott szexualis iranyultsagara az elsé adando
alkalommal, amikor az tildoztetés okait el0adhatta, hacsak nem egyértelmii, hogy a
kérelmez6 pusztan késleltetni vagy meghitsitani szandékozik a visszakiildését

eredményezd hatarozat végrehajtasat.

(29) A kérelmez6 azon meggy6zOodését, hitét vagy irdnyultsdgat, amely olyan tevékenységek
alapjaul szolgalhat, amelyek indokoltta tehetik az iildoztetéstol valdo megalapozott félelmet,
vagy a sulyos sérelem elszenvedésének tényleges veszélyét, figyelembe kell venni, még ha

azokat a kérelmezd a szdrmazasi orszagdban részben vagy egészében el is titkolta.

PE-CONS 70/23 BT/md 12
JALI HU



(30)

(31

Amennyiben a kérelmezd rajta kiviil 4116 okokbdl az eljaras soran nem all rendelkezésre,
az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet®*, az (EU) 2024/... eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet®** és az (EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tanacsi

10+++

iranyelv relevans rendelkezései, valamint az az emlitett jogi aktusokban meghatarozott

relevans biztositékok alkalmazandok.

Igy kiilonosen sziikséges a kovetkezOkre vonatkozé kozos fogalmak bevezetése: sur place
felmeriild védelem iranti igény, a sérelem és védelem forrasai, a belfoldi védelem ¢és az

ildoztetés, ideértve az iildoztetés okait is.

++

10

+H+

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) a menekiiltiigy €s a migracid
kezelésérdl, az (EU) 2021/1060 és az (EU) 2021/1147 rendelet mddositasarol, valamint a
604/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L ..., ELI: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) dokumentumban
szerepl6 rendelet szamat, €s illessze be a labjegyzetbe a rendelet szamat, datumat, cimét és
HL-hivatkozasat.

Az Eurdpai Parlament ¢s a Tanéacs (EU) 2024/... rendelete (...) az Union beliili nemzetk6zi
védelem iranti kozos eljaras létrehozasardl és a 2013/32/EU irdnyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L ..., ELIL: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD))
dokumentumban szerepld rendelet szamat, €s illessze be a labjegyzetbe a rendelet szamat,
datumat, cimét, HL-hivatkozésat és ELI-azonositojat.

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2024/... iranyelve a nemzetk6zi védelmet
kérelmezdk befogadasara vonatkozo szabalyok megallapitasarol (HL L ..., ELIL: ...).

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban
szerepld rendelet szamat, valamint illessze be a labjegyzetbe az irdnyelv szamat, datumat,
cimét és HL-hivatkozasat.
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(32)

(33)

Védelmet vagy az allam, vagy olyan stabil, mar létrehozott nem allami hatosagok, —
ideértve a nemzetkozi szervezeteket is — nyQjthatnak, amelyek az allamot vagy az allam
tertiletének egy jelentds részét ellendrzésiik alatt tartjak, és teljesitik az e rendeletben
meghatarozott feltételeket, feltéve, hogy képesek €s hajlandoak védelmet nyujtani. Az

ilyen védelemnek hatékonynak €s nem ideiglenes jellegiinek kell lennie.

Amennyiben az 4llam vagy az allam megbizottjai nem forrasai az tildoztetésnek vagy a
sulyos sérelemnek, az eljard hatosagnak — miutdn megallapitast nyert, hogy az e
rendeletben meghatarozott elismerési kritériumok a kérelmezore egyébként alkalmazandok
volnanak — a nemzetk6zi védelem iranti kérelem elbiralasanak részeként meg kell
vizsgalnia, hogy létezik-e belfoldi védelmi alternativa. Az {ildoztetés vagy a stlyos sérelem
elleni belfoldi védelmi alternativanak ténylegesen elérhetének kell lennie a kérelmezdk
szdmara a szarmazasi orszag azon részén, ahova biztonsagosan ¢és jogszeriien elutazhatnak,
ahol bebocsatast nyerhetnek, és ahol észszerlien elvarhatd, hogy letelepednek. Az eljard
hatdsagot terheli annak bizonyitasa, hogy belfoldi védelmi alternativa elérhet6-e.
Amennyiben az eljaré hatdsag bizonyitja, hogy belfoldi védelmi alternativa elérhetd, a
kérelmezok szamara lehetdséget kell biztositani, hogy bizonyitékokat mutassanak be, és

benyujtsak a rendelkezésiikre all6 elemeket.
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(34)

(35)

(36)

Annak mérlegelése soran, hogy a kérelmezoktdl észszerlien elvarhato-e, hogy a szarmazasi
orszaguk egy masik részében telepedjenek le, az eljard hatosagnak azt is figyelembe kell
vennie, hogy szarmazasi orszagukban a helyi koriilmények kozott a kérelmezok képesek
volnanak-e fedezni sajat alapvetd sziikségleteiket az élelemhez, higiénidhoz és

menedékhez vald hozzaférés tekintetében.

Amennyiben az allam vagy az allam megbizottjai az {ildoztetés vagy a sulyos sérelem
forrasai, vélelmezni kell, hogy a kérelmezd szamara nem all rendelkezésre hatékony
védelem, és az eljaro hatésagnak nem sziikséges megvizsgalnia, hogy 1étezik-e belfoldi
védelmi alternativa. Az eljar6 hatdsag csak akkor vizsgalhatja meg, hogy 1étezik-e belfoldi
védelmi alternativa, ha egyértelmiien megallapitast nyer, hogy az iildoztetés vagy a sulyos
sérelem veszélye olyan forrastol szdrmazik, akinek, illetve amelynek a hataskore
egyértelmiien egy meghatarozott foldrajzi teriiletre korldtozodik, vagy ha maga az allam

csak az érintett orszag bizonyos részei felett gyakorol ellen6rzést.

A sur place védelem iranti kérelem értékelésekor az a tény, hogy az iildoztetés vagy a
sulyos sérelem veszélye olyan koriilményeken alapul, amelyek nem mindsiilnek a
szarmazasi orszagban mar fennallé6 meggydzddés, hit vagy irdnyultsag kifejezésének vagy
folytatasanak, arra utal6 jelként szolgalhat, hogy a kérelmezd kizarolagos vagy 6 célja az

volt, hogy megteremtse a nemzetkozi védelem kérelmezéséhez sziikséges feltételeket.
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(37) A koriilményektdl fiiggden, a nemmel 0sszefiiggd vagy a gyermeki mivolttal sszefliggd
jellegti iildoztetésnek mindsiilé cselekmények magukban foglalhatjak tobbek kozott a
kiskoruak hadseregbe torténd toborzasat, a nemi szervek megcsonkitasat, a
kényszerhazassagot, a gyermekkereskedelmet és a gyermekmunkat, valamint a szexualis

kizsakmanyolas céljabdl torténd emberkereskedelmet.

(38) Az lildoztetésnek mindsiilé cselekmények ardnytalan vagy hatranyosan megkiilonboztetd
blintetdeljaras vagy biintetés formajat is 6lthetik. Az ilyen ardnytalan vagy hatranyosan
megkiilonboztetd biintetdeljarasra vagy biintetésre tobbek kozott olyan helyzetekben
keriilhet sor, amikor a kérelmez0 erkdlcsi, vallasi vagy politikai okokbol, vagy valamely
meghatarozott etnikai csoporthoz vald tartozas vagy meghatarozott allampolgarsaggal valo

rendelkezés miatt nem hajlandé katonai szolgéalatot végezni.

(39) A genfi egyezmény 1. cikke A. pontjdnak értelmében vett menekiilt jogallasra valo
jogosultsag egyik elismerési feltétele az ok-okozati 0sszefiiggés fennallasa az iildoztetés
okai — nevezetesen faj, vallas vagy meggy6z6dés, nemzeti hovatartozas, politikai vélemény
vagy meghatarozott tarsadalmi csoporthoz val6 tartozas — és az tildoztetésnek mindsiild

cselekmények vagy az ilyen cselekmények elleni védelem hianya kozott.
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(40) Hasonloképpen sziikséges bevezetni a ,,meghatarozott tdrsadalmi csoporthoz tartozas”
miatti ildoztetés kozos fogalmat. Valamely meghatarozott tarsadalmi csoport
koriilhatarolasa céljabol kell6 figyelmet kell forditani a kérelmezo szexualis
iranyultsagabol vagy nemébdl fakado szempontokra, ideértve a nemi identitast és a nemi
onkifejezést, ami kapcsolddhat bizonyos olyan jogi hagyomanyokhoz €s szokésokhoz,
amelyek példaul a nemi szervek megcsonkitdsdhoz, kényszersterilizacidhoz, illetve
kényszerabortuszhoz vezethetnek, amennyiben azok kapcsolatban allnak a kérelmezé
iildoztetéstdl valdo megalapozott félelmével. A koriilményektol fliggden a fogyatékossag

valamely meghatarozott tarsadalmi csoport koriilhatarolasara szolgalo jellemzo lehet.

(41) A szarmazasi orszagban fennall6 koriilmények — tobbek kozott példaul a kifejezetten a
leszbikus, meleg, biszexualis, transznemil és interszexudlis személyekre vonatkozo
biintetdjogi jogszabalyok megléte és alkalmazdsa — azt jelenthetik, hogy az emlitett

személyeket egy meghatarozott tarsadalmi csoportot alkotonak kell tekinteni.

(42) A nemzetkdzi védelem irdnti kérelem elbiraldsakor a tagallamok illetékes hatosagainak
olyan modszerek alapjan kell értékelniiik a kérelmezd szavahihetdségét, amelyek
tiszteletben tartjak kérelmezOnek a Charta és az EJEE 4altal biztositott jogait, kiilondsen az
emberi méltosaghoz, valamint a maganélethez és a csaladi élethez fiiz6d6 jogokat. Ami
konkrétan a szexualis irdnyultsdgot és a nemi identitast illeti, a kérelmezdket nem szabad a

szexudlis szokasaira vonatkozo részletes kikérdezésnek vagy vizsgalatoknak alavetni.
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(43)

(44)

(45)

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének céljait és elveit az Egyesiilt Nemzetek
Alapokmanyéanak preambuluma, valamint 1. és 2. cikke hatdrozza meg, és azokat
belefoglaltak a terrorizmus lekiizdésére iranyulo6 intézkedésekrol szol6 ENSZ-
hatarozatokba is. Az emlitett hatarozatok tobbek kozott megallapitjak, hogy ,,a
terrorcselekmények, illetve a terrorista modszerek és gyakorlatok az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének céljaiba és elveibe litkoznek”, tovabba hogy ,,a terrorcselekmények tudatos
finanszirozésa ¢és tervezése, valamint az erre valo felbujtas szintén az Egyesiilt Nemzetek

Szervezetének céljaiba ¢€s elveibe litkozik™.

E rendelet nemzetkozi védelembdl valo kizarasra vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazasa
céljabol, amikor észszerti indokok alapjan feltételezhetd, hogy egy kérelmezd az Egyesiilt
Nemzetek Alapokmanyanak 1. és 2. cikkében meghatarozott célokba ¢€s elvekbe iitk6z6
cselekményt vagy cselekményeket kovetett el, nem eldfeltétel annak megallapitasa, hogy a
kérelmezét az (EU) 2017/541 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv!! 3. cikkének (1)

bekezdésében emlitett terrorista biincselekmények egyike miatt elitélték.

E rendelet nemzetkozi védelembdl valo kizérasra vonatkozo rendelkezéseinek egy olyan
kérelmezd tekintetében torténd alkalmazasa céljabol, aki terrorista csoport
tevékenységeiben valo részvételnek mindsiil6 cselekményeket kovetett el, az a tény, hogy
nem keriilt megallapitasra, hogy az ilyen kérelmez6 az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tanacsanak hatarozataiban meghatéarozott terrorcselekményt kovetett el, annak elkdvetését
megkisérelte, vagy annak elkovetésével fenyegetdzott, nem zarja ki, hogy a tagallamok
hatosagai a kérelmez6 magatartasat az Egyesiilt Nemzetek céljaiba és elveibe iitkozének

tekintsék.

11

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2017/541 iranyelve (2017. mércius 15.) a
terrorizmus elleni kiizdelemrodl, a 2002/475/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasarol, valamint
a 2005/671/IB tanacsi hatarozat modositasarol (HL L 88.,2017.3.31., 6. o.).
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(46) Azon tények egyedi értékelése szempontjabol, amelyek nyomos oknak mindsiilhetnek
annak feltételezésére, hogy a kérelmezd az Egyesiilt Nemzetek céljaiba és elveibe iitk6z6
cselekményekben biinds, ilyen cselekmények felbujtoja, vagy ilyen cselekményekben mas
modon részt vett, az a tény, hogy a kérelmez6t valamely tagallam biroséagai terrorista
csoport tevékenységeiben valo részvétel miatt elitélték, kiillonds jelentdséggel bir, akarcsak
valamely birdésag azon megallapitasa, miszerint az emlitett kérelmez0 egy ilyen csoport
vezetésének tagja volt, €s nem kell megkovetelni annak bizonyitasat, hogy a kérelmezd

terrorcselekmény felbujtoja volt, vagy abban mas mddon részt vett.

(47) Politikai biincselekmény elkdvetése elvileg nem ad alapot a menekiilt jogallasbol valo
kizarasra. Azonban az olyan kiillondsen kegyetlen cselekményeket, amelyek esetében a
szoban forgd cselekmény nem 4ll aranyban az allitdlagos politikai céllal, valamint az
erdszakossaguk altal jellemzett terrorcselekményeket — még ha azokat allitélagos politikai
célbol is kovetik el — sulyos, nem politikai biincselekménynek kell tekinteni, és ezért azok

okot adhatnak a menekiilt jogallasbol valo kizarasra.
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(48) Meg kell allapitani a kiegészité védelmi jogallas fogalmanak és tartalmanak szabalyait is.
A kiegészité védelem biztositasa a genfi egyezményben rogzitett menekiiltvédelemhez
képest kiegészito és potldlagos jellegii kell, hogy legyen. Mikozben a menekiilt jogallas és
a kiegészitd védelmi jogallas esetében a védelem alapja eltérd, a folyamatos védelemre
szorulds iddtartama hasonlo lehet. A menekiilt jogallas vagy a kiegészitd védelmi jogallas
altal nyujtott védelem tartalma csak akkor lehet eltérd, ha ez a rendelet kifejezetten igy
rendelkezik. Ez a rendelet ugyanakkor lehetévé teszi a tagallamok szamara, hogy mindkét

jogallas alapjan azonos jogokat ¢€s ellatasokat biztositsanak.

(49) Meg kell allapitani azon k6z0os kritériumokat, amelyek alapjan a nemzetkozi védelem
kérelmezoi kiegészit védelemben részesiilé személyként ismerhetdk el. Az emlitett
kritériumokat emberi jogi okmanyokbdl fakadé nemzetkdzi kitelezettségekbdl és a

tagallamokban fennallo gyakorlatbdl kell levezetni.

(50) Az olyan sulyos sérelem értékelése céljabol, amelynek alapjan a kérelmezok kiegészitd
védelemre jogosult személynek mindsiilhetnek, a megkiilonboztetés nélkiili erdszak
fogalméanak magéban kell foglalnia az olyan erdszakot, amely személyes koriilményeikre

val¢ tekintet nélkiil terjedhet ki emberekre.
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(1)

(52)

A sulyos sérelem értékelése céljabol belsé fegyveres konfliktushelyzetnek kell tekinteni az
olyan helyzeteket, amikor egy harmadik orszag fegyveres erdi egy vagy tobb fegyveres
csoporttal, illetve két vagy tobb fegyveres csoport egymassal konfliktusba keriil. Nem
sziikséges, hogy az ilyen konfliktus a nemzetkdzi humanitérius jog értelmében ,,nem
nemzetkozi jellegli fegyveres konfliktusnak™ mindsiiljon, tovabbéa nem sziikséges az
¢érintett teriileten tapasztalt er6szak mértékén kiviil, kiilon vizsgalni a fegyveres
Osszecsapasok hevességét, az abban részt vevo fegyveres erdk szervezettségét vagy a

konfliktus id6tartamat.

Ami a polgari személy élete vagy testi €psége sulyos és egyedi fenyegetettsége
fennallasanak megallapitasahoz szilikséges bizonyitékot illeti, az eljaré hatosagok nem
kovetelhetik meg a kérelmezo6tdl, hogy bizonyitsa a konkrétan a személyes koriilményeivel
kapcsolatos tényezok miatti érintettségét. A kérelem alatdmasztasahoz azonban a
megkiilonboztetés nélkiili erészak alacsonyabb mértéke is elegendd, ha a kérelmezd
bizonyitani tudja, hogy sajat személyes koriilményeivel kapcsolatos tényezok miatt
konkrétan érintett. Emellett az eljar6 hatosagnak rendkiviili esetben megallapitottnak kell
tekintenie a sulyos ¢és egyedi fenyegetettség fennallasat, amikor a fegyveres konfliktust
jellemz6 megkiilonboztetés nélkiili erdszak mértéke olyan magas szintet ért el, amely
alapos okot szolgaltat annak feltételezésére, hogy a szdrmazasi orszagba vagy a szarmazasi
orszag relevans részére visszakiildott polgari személy pusztan az ott tartozkodasa miatt a

sulyos sérelem tényleges veszélyének volna kitéve.
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(33)

(54)

(55)

A kortilményektdl fliggden, ideértve a tartozkodéas hosszat €s céljat is, a szarmazasi
orszagba torténd utazas arra utal6 jelként szolgalhat, hogy a menekiilt jogallassal
rendelkez6 személyek Ujra igénybe vették a szarmazasi orszag védelmét, vagy Gjra
letelepedtek a szarmazasi orszagukban, vagy a kiegészitd védelmi jogallassal rendelkezok

esetében arra, hogy az emlitett jogallas megadasanak okai megsziintek.

Az (EU) 2024/... rendelettel* 6sszhangban a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a
kérelmezok birdsag elott hatékony jogorvoslathoz folyamodhassanak az eljar6 hatosag
azon hatarozatai ellen, amelyek megalapozatlanként elutasitjak a nemzetkozi védelem
iranti kérelmeket, vagy visszavonjak a nemzetk6zi védelmet. E tekintetben azon indokokat,
amelyek alapjan az eljard hatosag a nemzetkozi védelem iranti kérelem elutasitasa vagy az
abban részesiilo személytdl a nemzetkdzi védelem visszavondsa mellett hatdrozott, az
illetékes birdsagnak alaposan feliil kell vizsgalnia az elutasitasrol vagy a visszavonasrol

sz016 hatarozat ellen esetlegesen inditott kereset alapjan.

A nemzetkdzi védelemben részesiilé személyek szdmara elsé alkalommal kiadott, vagy az
e rendelet hatalybalépését kovetden megljitott uti okmanyoknak meg kell felelniiik a
2252/2004/EK tanacsi rendeletnek!2, vagy a biztonsagi jellemzokre és biometrikus

elemekre vonatkozod, hasonldo minimalis eldirasoknak.

12

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD))
dokumentumban szerepld rendelet szamat.

A Tanacs 2252/2004/EK rendelete (2004. december 13.) a tagallamok &ltal kiallitott
utlevelek és uti okmanyok biztonsagi jellemzdire €s biometrikus elemeire vonatkozé
eléirasokrol (HL L 385.,2004.12.29., 1. 0.).
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(56) A nemzetkozi védelemben részesiild személyek szamara elsé alkalommal kiadott, vagy az
e rendelet hatalybalépését kdvetden megujitott tartozkodasi engedélynek meg kell felelnie

az 1030/2002/EK tanacsi rendeletnek!3.

(57) A nemzetkdzi védelem megadasa €s a tartozkodasi engedély kibocsatasa kozotti
idészakban a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a nemzetk6zi védelemben részesiild
személyek ténylegesen élhessenek az e rendeletben meghatarozott valamennyi joggal,

kivéve az Union beliili mozgas szabadsagat €s az uti okmany kiallitasat.

13 A Tanacs 1030/2002/EK rendelete (2002. jinius 13.) a harmadik orszagok allampolgarai

tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megéllapitasarol (HL L 157., 2002.6.15., 1.
0.).
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(58) A menekiiltek csaladtagjai azon ténybdl kifolydlag, hogy a nemzetkdzi védelemben
részesiild személyekkel kozeli kapcsolatban allnak, altaldban olyan iildoztetésnek mindsiild
cselekményeknek vagy sulyos sérelemnek vannak kitéve, amely a nemzetkozi védelem
megadasanak alapjaul szolgalhat. A csalad egységének fenntartdsa érdekében, amennyiben
az ugyanazon tagallam teriiletén tartézkodo csaladtagok nem jogosultak nemzetkdzi
védelemre, arra jogosultnak kell lenniiik, hogy tartozkodasi engedélyt kérjenek. Az ilyen
tartozkodasi engedélyeket meg kell adni, kivéve, ha a csaladtagokra kizar6 okok
vonatkoznak, vagy kivéve, ha nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okokbol masként kell
eljarni. A csaladtagokat szintén meg kell illetniiik a nemzetkdzi védelemben részesiild
személy szdmara biztositott jogoknak, amint megadtak a nemzetkdzi védelmet. E
rendeletnek a csalad egységének fenntartdsara vonatkozod rendelkezései sérelme nélkiil,
amennyiben a helyzet a csaladegyesitési jogrol szo16 2003/86/EK tanécsi iranyelv!4 hatalya
ala esik, és teljesiiltek a csaladegyesitésnek az emlitett iranyelvben meghatarozott
feltételei, az emlitett iranyelvvel 6sszhangban kell tartozkodasi engedélyt és jogokat
biztositani a nemzetkdzi védelemben részesiild személyek olyan csaladtagjai szdmara, akik
sajat jogon nem jogosultak ilyen védelemre. E rendeletet a 2004/38/EK eurdpai parlamenti

és tanacsi iranyelv!® sérelme nélkiil kell alkalmazni.

14 A Tanécs 2003/86/EK iranyelve (2003. szeptember 22.) a csaladegyesitési jogrol (HL L
251.,2003.10.3., 12. 0.).

15 Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Unid
polgérainak ¢és csaladtagjaiknak a tagallamok tertiletén torténd szabad mozgéshoz €s
tartdzkodéashoz valo jogardl, valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasardl, tovabba a
64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a
90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl, (HL L
158.,2004.4.30., 77. 0.).
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(59) A nemzetkozi védelemben részesiild személyek csalddtagjai szamara az uti okmanyokat a

nemzeti eljarasoknak megfelelden kell kiallitani.

(60) Valamely harmadik orszag koriilményeiben bekdvetkezd valtozasok értékelésekor a
tagallamok illetékes hatdsagainak a nemzetkozi védelemben részesiilé személy egyéni
helyzetét figyelembe véve ellendrizniiik kell, hogy az emlitett orszagban a védelmet
biztositd szerepld vagy szereplok megfeleld 1épéseket tettek-e az tildoztetés vagy a sulyos
sérelem megsziintetése érdekében, hogy ennek megfelelden tobbek kozott az iildoztetésnek
vagy sulyos sérelemnek mind6siilé cselekmények felderitésére, biintetdeljaras utjan térténd
iildozésére és biintetésére szolgald hatékony jogrendszert mikddtetnek-e, és hogy az
¢érintett nemzetkozi védelemben részesiild személy hozza fog-e férni az ilyen védelemhez,

ha a menekiilt jogéllast vagy a kiegészitd védelmi jogallast visszavonjak.

(61) Annak értékelésekor, hogy a nemzetkdzi védelem megadasanak alapjaul szolgéalo okok
megszlntek-e, az eljar6 hatosagnak figyelembe kell vennie minden relevans és
rendelkezésre allo6 nemzeti, unids €s nemzetkdzi informacios forrast és iranymutatast,

ideértve az UNHCR altal kiadott ajanlasokat is.

PE-CONS 70/23 BT/md 25
JALI HU



(62) Amennyiben a kérelmez6 a genfi egyezmény 1. cikke D. pontjanak — amely az UNHCR-
tol eltérd ENSZ-szervek vagy -ligynokségek altali védelem- vagy tdmogatasnyujtassal
kapcsolatos — hatalya ala tartozik, annak mérlegelésekor, hogy az emlitett védelem vagy
tamogatas a kérelmezo befolyasan kiviili és akaratatol fliggetlen okok miatt megsziint-e, az
eljaro hatosdgnak meg kell gy6zddnie arrol, hogy a kérelmez6t a relevans szerv vagy
igynokség tevékenységi teriiletének elhagyasara kényszeritették-e, a kérelmezd személyes
biztonsaga stlyos veszélyben volt-e, €s a relevans szerv vagy ligynokség képtelen volt-e a

megbizatasanak megfelelden biztositani a kérelmezo ¢letkoriilményeit.

(63) Amikor a menekiilt jogéllas vagy a kiegészité védelmi jogallas megsziinik, a tagallam
eljard hatdsaganak a jogallas visszavonasara vonatkozo6 hatarozata nem zarja ki, hogy az
érintett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy més indokok alapjan
tartozkodasi engedélyt kérhessen, mint amelyek indokoltdk a nemzetkdzi védelem
megadasat, vagy hogy mas indokok alapjan tovabbra is jogszeriien az emlitett tagallam
terliletén tartozkodhasson, kiilonosen, ha érvényes, huzamos unids tartozkodasi engedéllyel

rendelkezik, 6sszhangban a relevans unids és nemzeti joggal.

(64) A nemzetkdzi védelem megsziintetésérdl szolo hatarozat nem lehet visszahat6 hatalyu. A
nemzetkodzi védelem visszavonasarol sz616 hatarozatnak visszahato hatallyal kell birnia.
Ha egy hatdrozat megsziintetési okon alapul, nem lehet visszahat6 hatalyl. Amennyiben a
menekiilt jogallast vagy a kiegészitd védelmi jogallast visszavonjak azon az alapon, hogy
azt soha nem is kellett volna megadni, a szerzett jogokat a nemzeti joggal 6sszhangban

lehet megdrizni vagy elvesziteni.
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(65) A nemzetkozi védelemben részesiilé személyeknek azon tagallamban kell tartozkodniuk,
amely a védelmet megadta szamukra. A nemzetkozi védelemben részesiild személyek
koziil azok szamara, akik érvényes uti okmannyal és a schengeni vivmanyokat teljes
kortien alkalmazo tagallam altal kiallitott tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek, az
engedélyezett tartdzkodasi idon beliil lehetévé kell tenni a schengeni vivmanyokat teljes
kortien alkalmaz6 tagallamok teriiletére vald belépést €s az azon beliili szabad mozgést az
(EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek!%¢s a Schengeni Megallapodas
végrehajtasarol szold egyezmény!’ 21. cikkének megfeleléen. A nemzetkdzi védelemben
részesiild személyek a védelmet szamukra megado tagallamtol eltérd tagallamban is
kérhetnek tartozkodasi engedélyt, a relevans unids és nemzeti szabalyokkal 6sszhangban.
Ez azonban nem jar egyiitt a menekiilt jogéllas vagy kiegészitd védelmi jogéllas és az

ahhoz kapcsolodo jogok atruhdzésaval.

16 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/399 rendelete (2016. marcius 9.) a személyek

hatéaratlépésére iranyadd szabalyok unios kodexérdl (Schengeni hatarellendrzési kodex)
(HLL 77.,2016.3.23., 1. 0.).

Egyezmény a Benelux Gazdasagi Unio allamai, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag és a
Francia Koztarsasag kormanyai kozott a kozos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos
megsziintetésérdl szolo, 1985. junius 14-1 Schengeni Megallapodas végrehajtasarol (HL

L 239.,2000.9.22., 19. 0.).

17
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(66) Annak biztositasa érdekében, hogy a nemzetkdzi védelemben részesiild személyek a
relevans nemzeti, unidés vagy nemzetkdzi joggal 6sszhangban betartsdk az engedélyezett
tartozkodasi idStartamot, modositani kell a 2003/109/EK tanécsi iranyelvet!® annak
eldirasa céljabol, hogy a nemzetkozi védelemben részesiilé személyek huzamos unids
tartozkodasra jogosultta valasahoz sziikséges varakozasi idészak fészabaly szerint minden
olyan esetben kezdddjon ujra, amikor a nemzetkdzi védelemben részesiild személyt a
szémara a nemzetkozi védelmet megado tagallamtol eltérd tagallamban talaljak tigy, hogy

ott nem illeti meg tartozkodasi jog .

(67) A tagallamok hatdsagai tovabbra is bizonyos mérlegelési jogkorrel rendelkeznek a kozrend
¢s a nemzetbiztonsag tekintetében, amelyet a nemzeti, az unios és a nemzetkozi joggal
Osszhangban kell értelmeznilik. A konkrét tények egyedi értékelésétdl fiiggden, a kdzrendi
¢s a nemzetbiztonsagi megfontolasok azokra az esetekre is vonatkozhatnak, amikor a
harmadik orszagbeli allampolgar a nemzetkozi terrorizmust timogato szervezethez
tartozik, vagy ilyen szervezetet timogat. Annak értékelésekor, hogy egy harmadik
orszagbeli adllampolgar vagy hontalan személy kockézatot jelent-e valamely tagallam
nemzetbiztonsagara, annak hatdsagai jogosultak figyelembe venni tobbek kozott a més

tagallamoktol vagy harmadik orszagoktol kapott informaciokat.

18 A Tanacs 2003/109/EK iranyelve (2003. november 25.) a harmadik orszagok huzamos
tartozkodasi engedéllyel rendelkezd allampolgérainak jogallasarol (HL L 16., 2004.1.23.,
44. 0.).

PE-CONS 70/23 BT/md 28
JALI HU



(68)

(69)

(70)

Az e rendeletben meghatarozott jogosultsagokrol torténd dontéshozatal soran az illetékes
hatosagnak kelld figyelemmel kell lennie a gyermek mindenek felett all6 érdekére és azon
kozeli hozzatartozok nemzetkozi védelemben részesiilo személytdl valo fliggdségének
egyedi koriilményeire, akik mar az érintett tagallamban tartozkodnak, €és akik nem
csaladtagok. Kivételes koriilmények fennallasa esetén, amennyiben a nemzetkdzi
védelemben részesiilé személy kozeli hozzétartozoja hazas kiskoru, de nem kiséri
hazastarsa, ugy tekinthetd, hogy a kiskora mindenek felett 4ll6 érdekeinek védelmét az

eredeti csaladja biztosithatja.

A tagallamok szamadra lehetdvé kell tenni, hogy korlatozzak az 6nalldé vagy nem 6nallo
jovedelemszerzo tevékenység folytatasat olyan allasok esetében, amelyekhez kozhatalmi
jogositvanyok gyakorlasara van sziikség, vagy amelyekben az 4llam, illetve mas allami
hatdsagok altalanos érdekeinek megvédéséért kell feleldsséget vallalni. Az egyenld
banasmodhoz val6 jogaiknak a munkavallalokat képviseld szervezetekben valo tagsag
vagy bizonyos foglalkozasok tizése tekintetében torténd gyakorlasaval dsszefiiggésben
lehetdve kell tenni a nemzetk6zi védelemben részesiilo személyek kizarasat a koztestiiletek

vezetésében valo részvételbol és a kozhivatal-viselésbol is.

A lakhatasi tdmogatas alapellatasnak mindsiil, amennyiben az szocialis segitségnyujtasnak

tekintheto.
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(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

Az e rendeletben meghatarozott jogok ¢és ellatdsok nemzetkdzi védelemben részesiild
személyek altal torténd tényleges gyakorlasanak fokozasa érdekében figyelembe kell venni
konkrét sziikségleteiket és azon sajatos beilleszkedési kihivasokat, amelyekkel
szembesiilnek, valamint el6 kell segiteni a beilleszkedéssel kapcsolatos jogokhoz valo
hozzaférésiiket, kiilondsen a foglalkoztatassal kapcsolatos tanulmanyi lehetdségek és
szakképzés, valamint a kiilfoldi oklevelek, bizonyitvanyok és képesités megszerzésérdl
sz0l6 egyéb tanusitvanyok elismerésére vonatkozo eljarasok hozzaférhetdsége
tekintetében, kiillonosen olyan koriilmények kozott, amikor hidanyoznak az igazold

dokumentumok vagy az érintettek nem képesek fedezni az elismerési eljarasok koltségeit.

A nemzetkdzi védelemben részesiilé személyek a szamukra nemzetkozi védelmet megado

tagallam allampolgaraival azonos banasmodot élveznek a szocialis biztonsag tekintetében.

A nemzetk6zi védelemben részesiild személyek szadmara biztositani kell az egészségiigyi
ellatashoz valé hozzaférést — ideértve a fizikai és a mentalis egészségiigyi ellatast, valamint
a szexualis és reproduktiv egészséggel kapcsolatos ellatast is —, feltéve, hogy az a

szamukra nemzetkdzi védelmet megado tagallam allampolgarainak szamaéra is biztositott.

A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek tarsadalomba valo beilleszkedésének
elésegitése érdekében e személyek szamara biztositani kell a nemzeti, regionalis és helyi
szintll integracios intézkedésekhez vald hozzaférést, a tagallamok 4ltal meghatarozando
feltételek szerint. A tagallamoknak fontolora kell venniiik a nemzetkozi védelemben
részesiild személyek nyelvtanfolyamokon valo részvételének fenntartasat, amennyiben

kérelmezdként nyelvtanfolyamokon vehettek részt.

E rendelet alkalmazasanak hatékony nyomon kdvetése sziikségessé teszi e rendelet

rendszeres 1d6kozonkeénti értékelését.
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(76) Mivel e rendelet céljait — nevezetesen a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan
személyek szamara a nemzetkozi védelem tagallamok altali megadésara, a menekiiltek
vagy a kiegészit védelemre jogosult személyek egységes jogallasara, valamint a nyujtott
védelem tartalméra vonatkozé szabalyok megallapitasat — a tagallamok nem tudjak
kielégitden megvalositani, az Unid szintjén azonban e rendelet terjedelme és hatasai miatt
e célok jobban megvalosithatok, az Unid intézkedéseket hozhat a szubszidiaritasnak az
EUSZ 5. cikkében foglalt elvével 6sszhangban. Az aranyossagnak az emlitett cikkben
foglalt elvével d6sszhangban ez a rendelet nem 1€épi tl az e célok eléréséhez sziikséges

meértéket.

(77) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsdgon, a biztonsadgon ¢és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennallo
helyzetérdl szolo6 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével, valamint 4a. cikkének (1)
bekezdésével sszhangban — az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének sérelme nélkiil — frorszag

nem vesz részt e rendelet elfogadasaban, az ra nézve nem kdotelezo és nem alkalmazando.

(78) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 22. jegyzOkonyv 1. és 2.
cikkével 6sszhangban Dania nem vesz részt e rendelet elfogadasaban, az rad nézve nem

kotelez6 és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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I. fejezet

Altalanos rendelkezések

1. cikk
Targy

Ez a rendelet a kovetkezokre vonatkozo szabalyokat allapit meg:

a) a harmadik orszagbeli allampolgarok €s hontalan személyek nemzetkozi védelemben

részesiilo személyként torténd elismerése;

b) a menekiiltek és a kiegészitd védelemre jogosult személyek egységes jogallasa;
C) a nyujtott nemzetkdzi védelem tartalma.
2. cikk

Targyi hataly

(1) Ez a rendelet a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi
védelemben részesiilé személyként valo elismerésére, valamint a nydjtott nemzetkozi

védelem tartalmara alkalmazando.
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(2) E rendelet nem alkalmazand6 azokra a nemzeti humanitarius jogallasokra, amelyeket a
tagallamok olyan harmadik orszagbeli 4llampolgéaroknak és hontalan személyeknek
nyujtanak, akik nem tartoznak e rendelet hatalya ala. A nemzeti humanitarius jogallasok —
amennyiben azokat megadjak — nem jarhatnak a nemzetk6zi védelemmel valo

Osszetévesztés kockazataval.
3. cikk
Fogalommeghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban:

1. ,menekiilt jogallas”: egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy

valamely tagallam altal menekiiltként torténd elismerése;

2. ,kiegészitd védelmi jogallas™: egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy

valamely tagallam 4ltal kiegészitd védelemre jogosult személyként torténd elismerése;
3. ,hemzetkdzi védelem”: a menekiilt jogallas vagy a kiegészit6 védelmi jogallas;

4, ,hemzetkdzi védelemben részesiilé személy”: az a személy, akinek megadtak a menekiilt

jogéllast vagy a kiegészitd védelmi jogallast;
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,menekiilt”: harmadik orszag olyan allampolgéra, aki faji, illetve vallasi okok, nemzeti
hovatartozasa, politikai meggy6z0dése vagy meghatarozott tdrsadalmi csoporthoz valo
tartozasa miatti iildoztetéstdl valdo megalapozott félelme miatt az allampolgérsaga szerinti
orszagon kivil tartézkodik, €s nem tudja, vagy ilyen félelmében nem kivanja annak az
orszagnak a védelmét igénybe venni, vagy olyan hontalan személy, aki a korabbi szokésos
tartozkodasi helye szerinti orszdgon kiviil tartézkodva, ugyanezen emlitett okoknal fogva
nem tud, vagy ilyen félelmében nem kivan oda visszatérni, és akire a 12. cikk nem

vonatkozik;

,kiegészitd védelemre jogosult személy”: olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy
hontalan személy, aki nem mindsiil menekiiltnek, de akivel kapcsolatban megalapozott
okokbdl azt kell feltételezni, hogy szdrmazasi orszagaba, illetéleg hontalan személy
esetében a korabbi szokasos tartdzkodasi helye szerinti orszagba val6 visszakiildése esetén
a 15. cikk szerinti stlyos sérelem elszenvedése tényleges veszélyének volna kitéve,
valamint akire a 17. cikk (1) és (2) bekezdése nem vonatkozik, és nem tudja, vagy az ilyen

veszElytdl valo félelmében nem kivanja az emlitett orszdg védelmét igénybe venni;

,hemzetkdzi védelem irdnti kérelem”: olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy olyan
hontalan személy altal valamely tagallam védelme irant eldterjesztett kérelem, akirdl
feltételezhetd, hogy menekiilt jogallasban vagy kiegészitd védelmi jogallasban kivan

részesilni;

,kérelmezd”: olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy, aki
nemzetk6zi védelem iranti kérelem benyujtasara iranyul6 szandéknyilatkozatot tett, de

akinek kérelme targyaban még nem hoztak jogerds hatarozatot;
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9. ,»csaladtagok”: amennyiben a csaldd mar azel6tt is 1étezett, mieldtt a kérelmezd a
tagallamok teriiletére lépett, a nemzetkdzi védelemben részesiild személy kovetkezo
csaladtagjai, akik a nemzetkdzi védelem iranti kérelemmel kapcsolatban ugyanazon

tagallam tertiletén tartézkodnak:

a)  anemzetkdzi védelemben részesiilé személy hazastarsa vagy a vele tartos
kapcsolatban €16, nem héazas tarsa, amennyiben az érintett tagallam joga vagy

gyakorlata a nem héazas parokat a hazasparokkal azonos elbanasban részesiti;

b) aza) pontban emlitett parok vagy a nemzetkozi védelemben részesiilé személy
kiskoru vagy nagykoru eltartott gyermekei, feltéve, hogy nem hazasok, és
fliggetleniil attol, hogy hazassagban vagy hazassagon kiviil sziilettek-e, vagy a
nemzeti jogban foglaltak szerint 6rokbe fogadtak-e dket; a kiskorti nem hazasnak
mindsiil, feltéve, hogy egyéni értékelés alapjan megallapithato, hogy a kiskora
hazassdga nem allna 6sszhangban a relevans nemzeti joggal, ha azt az érintett
tagallamban kototték volna, kiilonos tekintettel a hazassagkotés torvényes alsod

korhatarara;

c) amennyiben a nemzetkdzi védelemben részesiild személy kiskoru és nem hdzas, az
apja, az anyja vagy egy masik, az emlitett védelemben részesiilo személyért az
érintett tagallam joga vagy gyakorlata alapjan felelos nagykora személy, ideértve a
nagykoru testvért is; a kiskort nem hdzasnak mindsiil, feltéve, hogy egyéni értékelés
alapjan megallapithato, hogy a kiskort hdzassdga nem allna 6sszhangban a relevans
nemzeti joggal, ha azt az érintett tagallamban kototték volna, kiilonos tekintettel a

hazassagkotés torvényes also korhatarara;
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10. ,Kiskort”: a 18. életévét be nem t61tdtt harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan

személy;

11. ,.kisérd nélkiili kiskortr”: olyan kiskort, aki az érintett tagallam joga vagy gyakorlata
alapjan érte felelds nagykoru személy kisérete nélkiil érkezik a tagallamok tertiletére,
mindaddig, amig az emlitett kiskoru ilyen nagykoru személy tényleges gondviselete ala
nem kertil, ideértve azon kiskorut is, aki a tagallamok teriiletére tortént belépést kovetden

maradt kiséret nélkiil;

12. Htartozkodasi engedély”: valamely tagallam hatosagai altal az 1030/2002/EK rendelet altal
meghatarozott egységes formatumban kiallitott, harmadik orszagbeli allampolgar vagy
hontalan személy szamadra a tagallam teriiletén torténd jogszeri tartozkodast lehetové tévo

engedély;

13. ,»SZarmazasi orszag”: az allampolgarsag, illetve hontalan személyek esetében a korabbi

szokasos tartozkodasi hely szerinti orszag vagy orszagok;

14. ,hemzetkdzi védelem visszavondsa”: az eljard hatdsag vagy egy illetékes birésag azon
hatarozata, amelynek értelmében visszavonja vagy megsziinteti a nemzetkozi védelmet,

tobbek kozott azaltal, hogy megtagadja annak megujitasat ;

15. »eljaro hatosag”: az a kvazi igazsagszolgaltatasi vagy kozigazgatasi szerv valamely
tagallamban, amely a nemzetkozi védelem iranti kérelmek megvizsgalasaért felelds, €s
amely az eljaras kozigazgatasi szakaszaban hatarozat meghozatalara hataskorrel

rendelkezik;

16. ,,szocialis biztonsag™: a 883/2004/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet!® 3. cikkének

(1) és (2) bekezdésében meghatarozott szocialis biztonsagi agak ;

19 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 883/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) a szocialis
biztonsagi rendszerek koordinalasarol (HL L 166.,2004.4.30., 1. o0.).
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17.

18.

(1)

,,szocidlis segitségnyljtas”: olyan ellatasok, amelyeket azzal a céllal juttatnak, hogy
biztositott legyen a megfeleld forrasokkal nem rendelkezdk alapvetd sziikségleteinek

kielégitése;

»Zyam”: az a természetes személy vagy szervezet — tobbek kozott kozigazgatasi szerv —,
akit vagy amelyet az illetékes hatdsagok — esettdl fiiggden — a kisérd nélkiili kiskort
segitésére, képviseletére és a nevében torténd eljarasra jeldltek ki annak biztositasa
érdekében, hogy a kisérd nélkiili kiskoru €lhessen az e rendelet szerinti jogaival és eleget
tegyen e rendelet szerinti kotelezettségeinek, ugyanakkor megvédve mindenek felett allo

érdekét és altalanos jollétét.

II. fejezet

A nemzetkozi védelem iranti kérelem értékelése

4. cikk

Az informadciok benyujtasa, és a tények és kériilmények értékelése

A kérelmezdknek valamennyi rendelkezésiikre all6 elemet be kell nyujtaniuk, amelyek
alatamasztjak a nemzetkozi védelem iranti kérelmet. E célbol a kérelmezok kotelesek telj
mértékben egylittmiikodni az eljar6 hatdsaggal €s mas illetékes hatdsagokkal, és a teljes
eljaras — tobbek kozott a kérelem relevans elemeinek értékelése — soran kotelesek jelen

lenni és rendelkezésre allni a kérelmiik megvizsgalasaért felelds tagallam teriiletén.

€S
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett elemek a kovetkezok:

a)  akérelmezd nyilatkozatai; és

b)  akérelmezo rendelkezésére allo valamennyi dokumentum a kdvetkezok tekintetében:

ii.

iil.

1v.

Vi.

Vil.

Viil.

1X.

a kérelmezonek a nemzetkozi védelem kérelmezésére vonatkoz6 indokai;
a kérelmezo életkora;

a kérelmezd hattere, ideértve a relevans csalddtagok és mas hozzatartozok

hatterét is;
a kérelmezd személyazonossaga;
a kérelmezo allampolgarsaga vagy allampolgarsagai;

a kérelmezo korabbi tartdzkodasi helye vagy helyei, és a korabbi tartézkodasi

helye vagy helyei szerinti orszag vagy orszagok;
a kérelmez06 nemzetkozi védelem iranti korabbi kérelmei ;

az (EU) 2024/... rendeletben™ meghatarozott, a kérelmezdvel kapcsolatos

barmely attelepitési vagy humanitarius befogadasi eljaras eredményei,
a kérelmez0 utazasi utvonalai; és

a kérelmezd uti okmanyai .

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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3) Az eljar6 hatosag az (EU) 2024/... rendelet* 34. cikkének megfelelGen értékeli a

nemzetkozi védelem irdnti kérelem relevans elemeit.

(4) Az a tény, hogy a kérelmez6 korabban mar iildoztetésnek vagy sulyos sérelemnek volt
kitéve, vagy hogy vele szemben ilyen iildoztetés vagy sulyos sérelem kozvetlen veszélye
allt fenn, komoly aldtdmasztasaul szolgal a kérelmezd tildoztetéstdl valé megalapozott
félelmének, vagy a stlyos sérelem elszenvedése tényleges veszélyének, kivéve,
amennyiben alapos okbdl feltételezhetd, hogy az ilyen iildoztetés, illetve stilyos sérelem

veszélye nem fog megismétlddni.

(5) Amennyiben a kérelmez6 allitasainak egy vagy tobb konkrét aspektusat nem tdmasztjak
ala dokumentumok vagy egyéb bizonyitékok, ugy ezen konkrét allitdsok tekintetében nem

kovetelhetd tovabbi bizonyiték, amennyiben a kdvetkezd feltételek teljesiilnek:

a)  akérelmezo valodi erdfeszitést tett a nemzetkozi védelem iranti kérelmének

alatamasztasa érdekében,;

b)  benyujtottak a kérelmezo rendelkezésére alld valamennyi relevans elemet, és

kielégitd magyardzatot adtak az egyéb relevans elemek hidnyéra vonatkozdan;

c)  megallapithato, hogy a kérelmezd allitasai logikailag sszefiiggdek és hihetdek, és
nem mondanak ellent a kérelmezd ligye szempontjabol relevans, rendelkezésre allo

altalanos ¢€s egyedi informacioknak;

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD))
dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(1

2)

d) altalanossagban megallapitast nyert a kérelmezd szavahihetdsége, figyelembe véve

tobbek kozott azon idOpontot, amikor a kérelmezd nemzetkozi védelmet kérelmezett.

5. cikk

Sur place felmeriilo nemzetkozi védelem iranti igény

Az lildoztetéstdl valdo megalapozott félelem vagy a sulyos sérelem elszenvedésének

tényleges veszélye a kovetkezOkon alapulhat:

a)  olyan események, amelyek azéta kovetkeztek be, hogy a kérelmezo elhagyta a

szarmazasi orszagot; vagy

b)  akérelmezdnek a szarmazasi orszag elhagyasa utan folytatott tevékenységei,
kiilondsen amennyiben megallapitast nyer, hogy a kérelem alapjaul szolgald
tevékenységek a szdrmazasi orszdgban mar fenndllo meggy6zddés, hit vagy

beallitottsag kifejezését €s folytatasat képezik.

Amennyiben az {ildoztetés vagy sulyos sérelem veszélye olyan koriilményeken alapul,
amelyeket a kérelmez6 a szdrmazasi orszag elhagyasa 6ta azzal a kizardlagos vagy f6 céllal
teremtett meg, hogy megteremtse a nemzetk6zi védelem kérelmezéséhez sziikséges
feltételeket, az eljard hatosag megtagadhatja a nemzetkdzi védelem megadasat, feltéve,
hogy a nemzetkdzi védelem iranti kérelemrdl hozott barmely hatarozat tiszteletben tartja az
1967. januar 31-1 New York-i jegyzOkonyvvel kiegészitett, a menekiiltek jogallasarol
sz0lo, 1951. julius 28-1 genfi egyezményt (a tovabbiakban: a genfi egyezmény), az emberi

jogok eurdpai egyezményét (EJEE) és az Europai Unid Alapjogi Chartéjat.
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6. cikk

Az iildoztetés vagy a sulyos sérelem forrdsai

Az iildoztetés vagy a stlyos sérelem forrasai a kovetkezok lehetnek:

a)

b)

(1)

az allam;

az allamot vagy az allam teriiletének egy jelentds részét ellendrzésiik alatt tartd partok

vagy szervezetek;

az allamtol fiiggetlen szereplok, amennyiben megallapithato, hogy a 7. cikk (1)
bekezdésében emlitett szereplok nem képesek vagy nem hajlandok az iildoztetéssel, illetve

a sulyos sérelemmel szemben védelmet nyujtani.
7. cikk
A védelem nyujtoi

Csak a kovetkez6 szereplok nyujthatnak védelmet az tildoztetéssel vagy sulyos sérelemmel
szemben, feltéve, hogy képesek és hajlanddak hatékony és nem ideiglenes védelmet

nyujtani a (2) bekezdéssel dsszhangban:
a) azallam;

b) azallamot vagy az allam teriiletének egy jelentds részét ellendrzésiik alatt tartd

stabil, mar létrehozott nem allami hat6sagok, ideértve a nemzetkozi szervezeteket is.
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(2) Az iildoztetés vagy sulyos sérelem elleni védelemnek hatékonynak és nem ideiglenes
jelleglinek kell lennie. A védelem akkor tekinthetd biztositottnak, ha az (1) bekezdésben
emlitett szereplOk észszerli 1épéseket tesznek az iildoztetés vagy a stulyos sérelem
elszenvedésének megeldzése érdekében, tobbek kozott az tildoztetésnek vagy sulyos
sérelemnek mindsiilé cselekmények felderitésére, biintetéeljaras ald vonasara és
blintetésére szolgalo hatékony jogrendszer miikodtetése révén, és ha a kérelmezd hozzafér

az emlitett védelemhez.

3) Annak értékelésekor, hogy egy allamot vagy teriiletének egy jelentds részét stabil, mar
létrehozott nem allami hatosagok — ideértve a nemzetkdzi szervezeteket is — tartjak-e
ellendrzés alatt, és biztositjak-e a (2) bekezdés értelmében vett védelmet, az eljard hatdsag
figyelembe veszi a relevans és rendelkezésre 4116 nemzeti, unids és nemzetkozi forrasokbol
beszerzett, a szdrmazasi orszagra vonatkozé pontos és naprakész informaciokat, és —
amennyiben rendelkezésre all — az (EU) 2021/2303 rendelet 11. cikkében emlitett, az egyes

szarmazasi orszagokban kialakult helyzet k6zos elemzését €s iranymutato feljegyzéseket.
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8. cikk

Belfoldi védelmi alternativa

(1) Amennyiben nem az allam vagy az allam megbizottjai az iildoztetés vagy a sulyos sérelem
forrasai, a nemzetkozi védelem iranti kérelem értékelésének részeként az eljard hatosag
megvizsgalja, hogy fenndll-e az a helyzet, hogy a kérelmez6 nem szorul nemzetkozi
védelemre amiatt, hogy a szarmazasi orszag bizonyos részére biztonsagosan és jogszeriien
elutazhat, oda bebocsatast nyerhet, és észszerlien elvarhatd, hogy ott letelepedjen, és hogy

vajon az orszag emlitett részén a kérelmezo:

a)  esetében nem all-e fenn az lildoztetéstol vald megalapozott félelem ténye, vagy a

sulyos sérelem elszenvedésének tényleges veszélye; vagy

b)  hozzaférhet-e az iildoztetés vagy stlyos sérelem elleni hatékony és nem ideiglenes

védelemhez.

(2) Amennyiben az allam vagy az allam megbizottjai az tildoztetés vagy a stulyos sérelem
forrésai, az eljar6 hatdsagnak vélelmeznie kell, hogy a kérelmezd szamara nem all
rendelkezésre hatékony védelem, és nem sziikséges elvégezni az (1) bekezdésben emlitett

vizsgalatot.

Az eljaro hatdsag csak akkor végezheti el az (1) bekezdésben emlitett vizsgalatot, ha
egyértelmiien megallapitast nyer, hogy az iildoztetés vagy sulyos sérelem veszélye olyan
forrasbol szarmazik, amelynek a hataskore egyértelmiien egy meghatarozott foldrajzi
teriiletre korlatozodik, vagy ha maga az allam csak az orszag bizonyos részei felett

gyakorol ellendrzést.
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3) Az eljar6 hatosag elvégzi az (1) bekezdésben emlitett vizsgalatot, ha megallapitotta, hogy
az e rendeletben meghatarozott elismerési kritériumok egyébként alkalmazandok volnanak
a kérelmezore. Az eljard hatosagot terheli annak bizonyitasa, hogy a kérelmez6 szamara
elérhetd belfoldi védelmi alternativa. A kérelmezd jogosult arra, hogy bizonyitékokat
mutasson be, €s minden olyan elemet benyujtson, amely azt jelzi, hogy ilyen alternativa a
szamara nem elérhetd. Az eljar6 hatdsag figyelembe veszi a bemutatott bizonyitékokat és a

kérelmezo altal benyujtott elemeket.

(4) Annak vizsgalata soran, hogy a kérelmezo esetében fennall-e az iildoztetéstdl valo
megalapozott félelem ténye, vagy a stlyos sérelem elszenvedésének tényleges veszélye,
vagy hogy a kérelmez6 — az (1) bekezdéssel 6sszhangban — a szarmazasi orszag valamely
részében hozzaférhet-e az lildoztetés vagy sulyos sérelem elleni védelemhez, az eljard
hatdsag a nemzetkozi védelem iranti kérelemrdl szol6 hatarozat meghozatalanak
idépontjaban tekintetbe veszi az emlitett orszagrészben fennallo altalanos koriilményeket
¢s a kérelmezonek a 4. cikkben meghatarozott személyes koriilményeit. Ebbdl a célbol az
eljard hatosag figyelembe veszi a relevans €s rendelkezésre 4ll6 nemzeti, unids és
nemzetkdzi forrasokbdl beszerzett, pontos €és naprakész informaciokat, és — amennyiben
rendelkezésre all — az (EU) 2021/2303 rendelet 11. cikkében emlitett, az egyes szdrmazasi

orszagokban kialakult helyzet kozos elemzését és iranymutat6 feljegyzéseket.
(%) Az (1) bekezdés alkalmazasaban az eljar6 hatosag figyelembe veszi a kovetkezoket:

a)  aszarmazasi orszag relevans részében uralkodo altalanos koriilményeket, ideértve a

7. cikkben emlitett védelem elérhetdségét, hatékonysagat és tartossagat;
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b) akérelmezd személyes koriilményeit, olyan tényezdkkel kapcsolatban, mint az
egészségi allapot, az életkor, a nem — ideértve a nemi identitast —, a szexualis

iranyultsag, az etnikai szarmazas €s a nemzeti kisebbséghez tartozas; és
c) azt, hogy a kérelmezd képes-e fedezni sajat alapvetd sziikségleteit.

(6) Amennyiben a kérelmezd kisérd nélkiili kiskoru, az eljaro hatdsag figyelembe veszi a
kiskorti mindenek felett all6 érdekét, és kiilondsen a fenntarthat6 és megfelelé gondozasi

¢s gyermekfeliigyeleti megoldasok rendelkezésre allasat.

II1. fejezet

A menekiiltkénti elismerés

9. cikk

Uldéztetésnek mindsiilé cselekmények

(1) Egy cselekményt akkor kell a genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja értelmében vett

iildéztetésnek mindsiild cselekménynek tekinteni, amennyiben:

a) jellegénél vagy ismétlddésénél fogva elég stlyos ahhoz, hogy az alapvetd emberi
jogok sulyos megsértésének mindsiiljon, kiillondsen azon jogok sulyos
megsértésének, amelyektdl az EJEE 15. cikkének (2) bekezdése értelmében nem

lehet eltérni; vagy
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b)  kiilonboz6 intézkedések — tobbek kozott az emberi jogok megsértésének — olyan
egylittesébdl all, amely elég stlyos ahhoz, hogy egy személyre az a) pontban emlitett

cselekményhez hasonlé médon hasson.

(2) Az (1) bekezdés értelmében vett, iildoztetésnek mindsiild cselekmények tobbek kozott a

kovetkezd cselekmények formajaban jelenhetnek meg:

a) fizikai vagy pszichikai erészakot alkalmaz6 cselekmények, ideértve a nemi erdszakot

megvalositod cselekményeket is;

b) olyan jogszabalyi, kozigazgatési, rendorségi vagy igazsagszolgaltatasi intézkedések,
amelyek onmagukban hatranyosan megkiilonboztetd jellegliek, vagy amelyeket

hatranyosan megkiilonbdztetd modon alkalmaznak;
c) aranytalan vagy hatranyosan megkiilonboztetd jellegili biintetdeljaras vagy biintetés;

d) abirdsagi jogorvoslat megtagaddsa, amennyiben mindez ardnytalan vagy

hatranyosan megkiilonbozteto jellegli bilintetéssel jar;

e) konfliktushelyzetben a katonai szolgalat teljesitésének megtagaddsa miatti
biintetdeljaras vagy biintetés, amennyiben a katonai szolgalat teljesitése magaban
foglalna blincselekményeket vagy a 12. cikk (2) bekezdésében meghatarozott kizaro

okok hatalya ala tartoz6 cselekményeket;
f)  anemmel Osszefliggd vagy a gyermeki mivolttal 6sszefiiggd jellegli cselekmények.

3) Ahhoz, hogy egy kérelmez6 megfeleljen a ,,menekiilt” 3. cikk (1) bekezdésének 5. pontja
szerinti fogalommeghatarozasanak, a 10. cikkben emlitett {ildoztetési okok, valamint az e
cikk (1) bekezdésének értelmében vett, ildoztetésnek mindsiild cselekmények, vagy az

ilyen cselekményekkel szembeni védelem hianya kozott 6sszefiiggésnek kell lennie.
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10. cikk
Uldéztetési okok

(1) Az iildoztetési okok értékelésekor a kovetkezd elemeket kell figyelembe venni:

a)

b)

a faj fogalma magaban foglalja kiilondsen a borszin, szdrmazas vagy meghatarozott

etnikai csoporthoz valo tartozéas szempontjait;

a vallas fogalma magéaban foglalja kiilonOsen a teista, nem teista és ateista
meggyozddéseket, maganjellegli vagy nyilvanos vallési szertartasokon akar egyediil,
akar mésokkal val6 részvételt, vagy az ilyen szertartasokon torténd részvételtdl valod
tartozkodast, mas vallasos jellegli tevékenységeket vagy véleménynyilvanitast, vagy
barmilyen vallasos hiten alapul6, vagy e hit altal megkovetelt személyes vagy

kozosségi magatartasformat;

a nemzeti hovatartozéas fogalma nem korlatozodik az dllampolgarsagra vagy annak
hianyara, hanem magéaban foglalja kiilondsen az olyan csoporthoz val6 tartozast is,
amelyet annak kulturalis, etnikai vagy nyelvi identitasa, k6zos foldrajzi vagy

politikai szarmazasa, vagy egy masik allam lakossagéhoz fliz6d6 viszonya hatéroz

meg;
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d)  avalamely meghatarozott tarsadalmi csoporthoz val6 tartozas fogalma magéban

foglalja kiilondsen az olyan csoporthoz valé tartozast:

1. amelynek tagjai velesziiletett jellemzdével vagy meg nem valtoztathato k6zos
hattérrel rendelkeznek vagy tigy tekintenek rajuk, mint akik ilyenekkel
rendelkeznek, vagy olyan jellemzdvel vagy kozos meggydzodéssel
rendelkeznek — vagy igy tekintenek rajuk, mint akiknek ilyenekkel
rendelkeznek —, amely olyannyira alapvet6 az identitas vagy a lelkiismeret

szempontjabol, hogy egy személyt nem lehet annak feladasara kényszeriteni; és

ii.  amely a relevans orszagban eltérd identitassal rendelkezik, mivel a csoportra az

azt koriilvevo tarsadalom gy tekint, mint amely kiilonb6zo;

e) apolitikai vélemény fogalma magaban foglalja kiilondsen azt, hogy a kérelmezd
véleménnyel, gondolattal vagy meggy6zddéssel rendelkezik egy olyan kérdésben,
amely az iildoztetés 6. cikkben emlitett potencialis forrasaival és azok politikajaval
vagy modszereivel kapcsolatos, fiiggetleniil attol, hogy a kérelmez6 az emlitett

vélemény, gondolat vagy meggy6zddés alapjan cselekedett-e.

A szérmazasi orszag koriilményeitdl fiiggden, az els6 albekezdés d) pontjdban emlitett,
meghatarozott tarsadalmi csoporthoz valo tartozas fogalma magaban foglalja a szexualis
iranyultsag k6zos jellemzdjén alapuld csoporthoz valo tartozast is . Egy meghatarozott
tarsadalmi csoporthoz tartozas meghatarozasa vagy egy ilyen csoport jellemzdjének
beazonositasa céljabol kelld figyelmet kell forditani a nemmel kapcsolatos szempontokra,

ideértve a nemi identitast és a nemi Onkifejezést is.
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)

3)

(1)

Annak értékelésekor, hogy a kérelmezd tildoztetéstdl valod félelme megalapozott-e, nincs
jelentdsége annak, hogy a kérelmezd ténylegesen rendelkezik-e az lildoztetést kivalto faji,
vallasi, nemzetiségi, tarsadalmi vagy politikai jellemzdvel, feltéve, hogy az tildoztetés

forrasa ilyen jellemz6t tulajdonit a kérelmezonek.

Annak értékelésekor, hogy a kérelmez6 iildoztetéstol valod félelme megalapozott-e, az
eljard hatdsag észszerlien nem varhatja el a kérelmezo6tol, hogy a szarmazasi orszagaban
valo iildoztetés veszélyének elkeriilése érdekében kiigazitsa vagy megvaltoztassa
magatartasat, meggy6zodését vagy identitasat, vagy tartozkodjon bizonyos gyakorlattol,

amikor az ilyen magatartas, meggy6z6dés vagy gyakorlat identitdsdnak alapveto velejaroi.
11. cikk
Megsziinés

A harmadik orszagbeli dllampolgéar vagy a hontalan személy a tovabbiakban mar nem

mindsiil menekiiltnek, amennyiben a kdvetkezo helyzetek koziil egy vagy tobb eldall:

a)  aharmadik orszagbeli allampolgar az allampolgarsaga szerinti orszag védelmét

onként Gjra igénybe vette;

b)  allampolgarsaganak elvesztését kovetden a harmadik orszagbeli allampolgar vagy a

hontalan személy azt 6nként Gjra megszerezte;
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d)

a harmadik orszagbeli allampolgér vagy a hontalan személy 0 allampolgarsagot

szerzett, és az emlitett 1j allampolgarsaga szerinti orszag védelmét élvezi;

a harmadik orszéagbeli allampolgar vagy a hontalan személy 6nként ujra letelepedett
azon orszagban, amelyet az iildoztetéstdl vald félelmében elhagyott, vagy amelyen

kiviil ezért tartozkodott;

a harmadik orszagbeli allampolgéar — azon koriilmények megsziinése miatt, amelyek
kapcsan menekiiltként ismerték el — az allampolgarsaga szerinti orszag védelmének

igénybevételét a tovabbiakban mar nem utasithatja el;

a hontalan személy — azon koriilmények megsziinése miatt, amelyek kapcsan
menekiiltként ismerték el — hontalan személyként vissza tud térni a korabbi szokasos

tartozkodasi helye szerinti orszagba.

Az els albekezdés e) és f) pontja nem alkalmazand6 azon menekiiltre, aki egy korabbi

iildoztetésbol fakado kényszeritd okokra tud hivatkozni arra vonatkozdan, hogy miért nem

kivanja igénybe venni az allampolgarsaga szerinti orszag, illetve hontalan személy esetén a

korabbi szokésos tartozkodasi helye szerinti orszadg védelmét.
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2) Annak értékelése érdekében, hogy az (1) bekezdés elsd albekezdésének e) és f) pontja

alkalmazando-e, az eljar6 hatésagnak:

a) figyelembe kell vennie a relevans és rendelkezésre allo nemzeti, unios €s nemzetkozi
forrasokbol beszerzett pontos €s naprakész informéciokat, ¢s — amennyiben
rendelkezésre all — az (EU) 2021/2303 rendelet 11. cikkében emlitett, az egyes
szarmazasi orszagokban kialakult helyzet kozos elemzését és iranymutatd

feljegyzéseket;

b) tekintetbe kell vennie, hogy a koriilményekben bekovetkezett valtozas annyira
jelentds és maradando jellegii-e, hogy a menekiilt ildoztetés miatti félelme mar nem

tekinthetd megalapozottnak.
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12. cikk

Kizaro okok

(1) A harmadik orszagbeli allampolgart vagy hontalan személyt ki kell zarni a menekiiltként
valo elismerésbol, amennyiben az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan

személy:

a) agenfi egyezmény 1. cikkének D. pontjanak hatalya ala tartozik, amely az ENSZ-
nek az Egyesiilt Nemzetek menekiiltiigyi fObiztosatol eltérd szervei vagy
iigynokségei altal nytjtott védelemre vagy tamogatasra vonatkozik; amennyiben az
ilyen védelem vagy tdmogatas barmely okbdl anélkiil szlint meg, hogy az emlitett
harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy helyzetét az Egyesiilt
Nemzetek Kozgytilése altal elfogadott relevans hatdrozatokkal 6sszhangban
véglegesen rendezték volna, az emlitett harmadik orszagbeli allampolgért vagy

hontalan személyt ipso facto megilletik az e rendelet szerinti elénydk;

b)  azon orszag illetékes hatdsagai, amelyet a harmadik orszagbeli allampolgar vagy
hontalan személy tartozkodasi helyéiil véalasztott, olyan személyként ismerik el, akit
megilletnek az emlitett orszag allampolgarsagadhoz k6tddd vagy azokkal egyenértékii

jogok és kotelezettségek.

(2) A harmadik orszagbeli allampolgart vagy hontalan személyt ki kell zarni a menekiiltként
vald elismerésbodl, amennyiben nyomos okkal feltételezhetd, hogy az emlitett harmadik

orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy:

a)  béke elleni, haborus, vagy emberiesség elleni, az ilyen bilincselekményekrdl

rendelkezd nemzetk6zi okmanyokban meghatarozott blincselekményt kovetett el;
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b)  az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy menekiiltként
torténd befogadasat — vagyis a menekiilt jogallas megadasanak idépontjat —
megeldzden a menedéket nyujtd orszagon kiviil sulyos, nem politikai
blincselekményt kovetett el; a kiillonosen kegyetlen cselekmények — még ha azokat
allitolagos politikai célbol is kovetik el — stilyos, nem politikai biincselekménynek

mindsithetok;

c) az Egyesiilt Nemzetek — az ENSZ Alapokményanak preambulumaban, valamint 1. és
2. cikkében meghatarozott — céljaiba és elveibe litk6zo cselekmények elkovetésében

binos.

3) A (2) bekezdést az abban emlitett biincselekmények vagy cselekmények felbujtoira, vagy

az azok elkdvetésében barmilyen modon részt vevd személyekre is alkalmazni kell.

4) Amint az eljaré hatdsag megallapitotta — az érintett személy altal elkdvetett
blincselekmények vagy cselekmények stilyossaganak és az emlitett személy egyéni
felelosségének értékelése alapjan, figyelembe véve az emlitett blincselekmények vagy
cselekmények 0sszes koriilményét és az emlitett személy helyzetét —, hogy a (2) vagy (3)
bekezdésben meghatarozott relevans kizar6 okok koziil egy vagy tobb fennall, az eljaro
hatdsag kizarja a kérelmezot a menekiilt jogallasbdl anélkiil, hogy elvégezné az

iildoztetéstdl valo félelemhez kapcsoldddan az aranyossag vizsgalatat.
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(5) A (4) bekezdésben emlitett értékelés részeként a (2) és (3) bekezdés szerinti vizsgalat

kiskort tekintetében torténd elvégzésekor az eljard hatdsag figyelembe veszi tobbek kdzott

azt, hogy a biintethetdségi korhatarra vonatkoz6 nemzeti joggal 6sszhangban a kiskortt

biintetdjogi értelemben feleldsségre vonhatonak lehetne-e tekinteni, ha a blincselekményt a

nemzetk6zi védelem iranti kérelmet megvizsgal6 tagallam tertiletén kdvette volna el.

IV. fejezet

A menekiilt jogallas

13. cikk

A menekiilt jogallas megadasa

Az eljar6 hatdsdg menekiilt jogallast ad azon harmadik orszagbeli dllampolgarnak vagy hontalan

személynek, aki a II. és III. fejezettel 6sszhangban menekiiltnek mindsiil.
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14. cikk

A menekiilt jogallas visszavonasa

(1) Az eljar6 hatésag a harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy menekiilt

jogallasat visszavonja, amennyiben:

a)

b)

d)

a 11. cikkel 6sszhangban az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan

személy mar nem mindsiil menekiiltnek;

a 12. cikkel 6sszhangban az emlitett harmadik orszagbeli allampolgart vagy hontalan

személyt ki kellett volna zarni vagy ki van zarva a menekiiltként valo elismerésbdl;

a menekiilt jogallas megadasaban dontd szerepet jatszott az, hogy az emlitett
harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy hamisan adta el6 a tényeket
— ideértve hamis vagy hamisitott dokumentumok felhasznalasat is —, vagy tényeket

hallgatott el;

alaposan feltételezhetd, hogy az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy
hontalan személy veszélyt jelent azon tagallam biztonsadgara nézve, amelyben az

emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy taldlhato;

az emlitett harmadik orszagbeli allampolgér vagy hontalan személy kiilondsen stlyos
blincselekményért valo jogerds elitélés hatalya alatt all, és veszélyt jelent azon
tagallam tarsadalmara nézve, amelyben az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar

vagy hontalan személy talalhato;

PE-CONS 70/23 BT/md 55

JALI HU



)

)

(4)

Azokban a helyzetekben, amelyekben az 1. cikk (1) bekezdésének d) és e) pontja
alkalmazando, az eljard hatosag hatarozhat ugy, hogy nem adja meg a menekiilt jogallast,

amennyiben még nem sziiletett hatdrozat a nemzetkozi védelem iranti kérelemrol.

Azon személyeket, akikre e cikk (1) bekezdésének d) és e) pontja vagy (2) bekezdése
alkalmazando, megilletik a genfi egyezmény 3., 4., 16., 22., 31., 32., és 33. cikkében
meghatarozott jogok vagy az ott meghatarozottakhoz hasonl6 jogok, feltéve hogy a

tagallamban tartozkodnak.

A menekiilt jogallast megado eljaro hatosagnak egyedi alapon kell bizonyitania, hogy a
menekiilt jogéllassal rendelkez6 személy az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott okok
alapjan mar nem menekiilt, vagy a menekiilt jogallast soha nem kellett volna megadni,
vagy e személy mar nem mindsiilhet menekiilt jogallassal rendelkez6 személynek. A

visszavonasi eljaras soran az (EU) 2024/... rendelet” 66. cikkét kell alkalmazni.

+

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD))
dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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V. fejezet

A Kiegészito védelemre valo jogosultsag elismerése

15. cikk

Sulyos sérelem

A 3. cikk 6. pontjaban emlitett sulyos sérelemnek mindsiilnek a kovetkezok:

a) halalbiintetés kiszabasa vagy végrehajtasa;

b) kinzés, vagy embertelen vagy megalaz6 banasmod vagy biintetés alkalmazasa a
kérelmezdvel szemben a szarmazasi orszagban; vagy

C) nemzetkdzi vagy belsd fegyveres konfliktushelyzetekben felmeriilé megkiilonboztetés
nélkiili erdszak kovetkeztében polgari személy életének vagy testi épségének sulyos és
egyedi fenyegetettsége.

16. cikk
Megsziinés

(1) A kiegészité védelmi jogallassal rendelkez6 személy kiegészitd védelemre vald
jogosultsdga megsziinik, amennyiben az emlitett jogallas megadasahoz vezetd
kortilmények megszilintek, vagy olyan mértékben megvaltoztak, hogy az emlitett védelem
mar nem sziikséges.
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(2) Annak értékelése érdekében, hogy a kiegészitd védelem elismeréséhez vezetd
koriilmények megszilintek-e, vagy olyan mértékben megvaltoztak-e, hogy az emlitett

védelem mar nem sziikséges, az eljaro hatosagnak:

a) figyelembe kell vennie a relevans és rendelkezésre allo nemzeti, unios €s nemzetkozi
forrasokbol beszerzett pontos és naprakész informaciokat, és — amennyiben
rendelkezésre all — az (EU) 2021/2303 rendelet 11. cikkében emlitett, az egyes
szarmazasi orszagokban kialakult helyzet kozos elemzését €s irdanymutato

feljegyzéseket;

b) tekintetbe kell vennie, hogy a koriilményekben bekovetkezett valtozas annyira
jelentds és nem ideiglenes jellegii-e, hogy a kiegészit6 védelmi jogallassal

rendelkezd személy mar nincs kitéve sulyos sérelem tényleges veszélyének.

3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 azon kiegészitd védelmi jogallassal rendelkezd
személyre, aki egy korabbi sulyos sérelembdl fakado kényszeritd okokra tud hivatkozni
arra vonatkozdan, hogy miért nem kivanja igénybe venni az allampolgarsaga szerinti
orszag, illetve hontalan személy esetén a kordbbi szokasos tartozkodasi helye szerinti

orszag védelmét.
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17. cikk

Kizaro okok

(1) A harmadik orszagbeli allampolgart vagy hontalan személyt ki kell zarni a kiegészitd
védelemre valo jogosultsagbol, amennyiben nyomos okok alapjan feltételezhetd, hogy az

emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy:

a)  béke elleni, haborus, vagy emberiesség elleni, az ilyen blincselekményekrol

rendelkez6 nemzetk6zi okmanyokban meghatarozott blincselekményt kovetett el;

b)  stlyos blincselekményt kovetett el a tagallam teriiletére valo érkezését megeldzden,

vagy érkezését kovetden sulyos blincselekmény elkdvetéséért elitélték;

c) az Egyesiilt Nemzetek — az ENSZ Alapokmanyanak preambulumaban, valamint 1. és
2. cikkében meghatarozott — céljaiba ¢és elveibe {itk6z6 cselekmények elkdvetésében

biings;
d)  veszélyt jelent a tarsadalomra vagy a nemzetbiztonsagra.

(2) Az (1) bekezdést az abban emlitett biincselekmények vagy cselekmények felbujtoira, vagy

az azok elkovetésében egyéb modon részt vevd személyekre is alkalmazni kell.
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3) A harmadik orszagbeli allampolgart vagy a hontalan személyt ki lehet zarni a kiegészitd
védelemre vald jogosultsagbol, amennyiben az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar
vagy hontalan személy az érintett tagallamba torténd befogadasat megeldzoen egy vagy
tobb, az (1) bekezdés a), b) és ¢) pontjanak hatalya ala nem tartoz6 olyan blincselekményt
kovetett el, amely az érintett tagallamban torténd elkdvetés esetén szabadsagvesztéssel
lenne biintetendd, és ha az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan
személy csak az emlitett biincselekmények elkdvetésével jaro biintetés elkeriilése

érdekében hagyta el a szarmazasi orszagot.

4) Amint az eljard hatosag megallapitotta — az érintett személy altal elkdvetett
blincselekmények vagy cselekmények sulyossaganak és az emlitett személy egyéni
felelosségének értékelése alapjan, figyelembe véve az emlitett biincselekmények vagy
cselekmények 0sszes koriilményét és az emlitett személy helyzetét —, hogy az (1) vagy (2)
bekezdésben meghatarozott relevans kizard okok koziil egy vagy tobb fennall, az eljard
hatésag kizarja a kérelmezot a kiegészitd védelmi jogallasbol anélkiil, hogy elvégezné a

sulyos sérelemtdl valo félelemhez kapcsoloddan az ardnyossag vizsgalatat.

%) A (4) bekezdésben emlitett értékelés részeként az (1) bekezdés szerinti vizsgalat kiskoru
tekintetében torténd elvégzésekor az eljard hatdsag figyelembe veszi tobbek kozott azt,
hogy a blintethetdségi korhatarra vonatkoz6 nemzeti joggal 6sszhangban a kiskorut
biintetdjogi értelemben feleldsségre vonhatonak lehetne-e tekinteni, ha a blincselekményt a
nemzetk6zi védelem iranti kérelmet megvizsgalo tagallam tertiletén kovette volna el, vagy
hogy adott esetben a kiskorut érkezését kovetden stlyos biincselekmény elkovetéséért

elitéltek.
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VI. fejezet

A Kkiegészito védelmi jogallas

18. cikk

A kiegészito védelmi jogallas megadasa

Az eljaro hatdsag olyan harmadik orszagbeli allampolgér vagy hontalan személy szamara adja meg

kiegészitd védelmi jogallast, aki a I1. és az V. fejezettel 6sszhangban kiegészité védelemre jogosult.

19. cikk

A kiegészito védelmi jogallas visszavondsa

(1) Az eljard hatdsag visszavonja a harmadik orszagbeli dllampolgér vagy hontalan személy

kiegészitd védelmi jogallasat, amennyiben:

a)  az emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy a 16. cikk

értelmében mar nem jogosult kiegészit6 védelemre;

b) az emlitett harmadik orszagbeli dllampolgart vagy hontalan személyt — a kiegészitd
védelmi jogallas elismerését kovetden —a 17. cikkel 6sszhangban ki kell vagy ki

kellett volna zarni a kiegészitd védelemre valo jogosultsagbol;
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c) akiegészitd védelmi jogallas elismerésében dontd szerepet jatszott az, hogy az
emlitett harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy hamisan adta el6 a
tényeket — ideértve hamis vagy hamisitott dokumentumok felhasznalasat is —, vagy

tényeket hallgatott el;

(2) A kiegészitd védelmi jogallast elismerd eljard hatdsagnak egyedi alapon kell bizonyitania,
hogy a kiegészitd védelmi jogallassal rendelkezd személy az e cikk (1) bekezdésében
meghatarozott okokbol mar nem jogosult kiegészito védelemre, vagy kiegészitd védelmi
jogallasat soha nem kellett volna elismerni, vagy mar nem mindsiilhet kiegészité védelmi
jogallassal rendelkezd személynek. A visszavondsi eljaras soran az (EU) 2024/... rendelet

66. cikkét kell alkalmazni.

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD))
dokumentumban szerepld rendelet szdmat.

+
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VII. fejezet
A nemzetkozi védelemben részesiilé személyek nemzetkozi védelembdal

fakado jogainak és kotelezettségeinek tartalma

I. RESZ

KOZOS RENDELKEZESEK

20. cikk

Altalénos rendelkezések

(1) A nemzetk6zi védelemben részesiild személyeket — a genfi egyezményben megéllapitott
jogok és kotelezettségek sérelme nélkiil — az e fejezetben megallapitott jogok és

kotelezettségek illetik meg.

(2) A nemzetkdzi védelem megadasa utan és mindaddig, amig a menekiilt jogallas vagy a
kiegészitd védelmi jogallas fennall, a nemzetkdzi védelemben részesiil személyek az e

fejezettel 6sszhangban biztositott jogokat élvezik.
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3) Amennyiben a nemzetkdzi védelem megadasat kovetd 15 napon beliil nem bocsatanak ki
tartozkodasi engedélyt a nemzetkdzi védelemben részesiild személy szamara, az érintett
tagallam ideiglenes intézkedéseket hoz — mint példaul nyilvantartasba vétel vagy
dokumentum kibocsatdsa — annak biztositasa érdekében, hogy a nemzetkozi védelemben
részesiilo személy ténylegesen élvezhesse az e fejezetben megallapitott jogokat —a 25. és a
27. cikkben megallapitottak kivételével — addig, amig a tartozkodasi engedélyt a 24.

cikknek megfelelden ki nem bocsatjak.

(4) E fejezet alkalmazasa soran, amennyiben megallapitast nyer, hogy egy személy kiilonleges
szlikségletekkel rendelkezik — példaul azért, mert kiskoru, kisérd nélkiili kiskoru,
fogyatékossaggal €16 személy, idéskoru, varandds nd, kiskorti gyermeket vagy nagykora
eltartott gyermeket egyediil neveld sziild, emberkereskedelem aldozata, silyos betegségben
szenvedd személy, mentalis zavarokkal kiizdd személy, valamint kinzés, nemi erdszak
vagy lelki, fizikai, illetve szexualis er6szak mas sulyos formainak aldozata —, az illetékes

hatésagoknak figyelembe kell venniiik az emlitett kiilonleges sziikségleteket.

(5) E fejezet kiskortiakat érintd rendelkezéseinek végrehajtasa soran az illetékes hatésagoknak
a gyermek mindenek felett 4116 érdekét elsddleges szempontként kell figyelembe venniiik.
21. cikk

Visszakiildeés elleni védelem

Az unios és nemzetkdzi jognak megfelelden a visszakiildés tilalmanak elvét tiszteletben kell tartani.
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22. cikk

Tajékoztatds

Az illetékes hatdsagok a védelem megadasat kovetden a lehetd leghamarabb tajékoztatjak a

nemzetkdzi védelemben részesiilo személyeket a menekiilt jogallassal vagy a kiegészité védelmi

jogallassal kapcsolatos jogokrol és kotelezettségekrol. Az 1. mellékletben meghatarozott

tajékoztatas soran:

a)

b)

(1

a tajékoztatast olyan nyelven kell biztositani, amelyet a nemzetkozi védelemben részesiild

személy megért, vagy észszertien feltételezhetd, hogy megért; €s

egyértelmiien utalni kell azon kovetkezményekre, amelyek abbol szarmazhatnak, ha az
érintettek nem tartjak be az Unidn beliili mozgasra vonatkozo, a 27. cikkben eloirt

kotelezettségeket.

23. cikk

A csalad egységének fenntartasa

Azon tagallam illetékes hatosagai, amely a nemzetkdzi védelemben részesiilo személy
szamara megadta a nemzetkozi védelmet, a nemzeti eljarasokkal 6sszhangban tartozkodasi
engedélyt allitanak ki a nemzetkozi védelemben részesiilé személy azon csaladtagjai
szamara, akik sajat jogon nem jogosultak nemzetkdzi védelemre, €s akik az emlitett
tagallamban tartozkodasi engedélyt kérnek, amennyiben e cikk (3), (4) vagy (5) bekezdése
nem alkalmazandd, €s amennyiben ez 0sszeegyeztethetd a csaladtag személyes

jogéllasaval.
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)

)

“4)

)

(6)

Az (1) bekezdés értelmében kiadott tartdzkodasi engedély lejarati ideje megegyezik a
nemzetkdzi védelemben részesiild személy szadmara kiadott engedély lejarati idejével, és az
engedély meghosszabbithaté mindaddig, amig a nemzetk6zi védelemben részesiild
személy engedélyét meghosszabbitjak. A csaladtagnak kiadott tartozkodasi engedély
érvényességének iddtartama nem lehet hosszabb, mint a nemzetkozi védelemben részesiild

személy tartozkodasi engedélyének érvényességi idétartama.

E rendelet értelmében nem adhato ki tartozkodasi engedély annak a csaladtagnak, akit a

II1. és V. fejezet alapjan kizartak vagy ki kell zdrni a nemzetkozi védelembdl.

E rendelet értelmében nem adhato ki tartézkodasi engedély a hazastars vagy tartos
kapcsolatban €16 nem hazas tars szamara, amennyiben hatarozott jelek utalnak arra, hogy a
hazassagot vagy az ¢€lettarsi kapcsolatot kizardlag abbdl a célbol 1étesitették, hogy az

érintett személy beutazhasson az érintett tagallamba, vagy ott tartozkodhasson.

Amennyiben az €rintett csaladtaggal kapcsolatos nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okok
szlikségessé teszik, nem adhato ki tartozkodasi engedély az érintett csaladtag szamara, és a

mar kiadott ilyen tartézkodasi engedélyeket vissza kell vonni vagy nem lehet megujitani.

Azon csalddtagok, akik szdmara e cikk (1) bekezdése szerinti tartozkodési engedélyt adtak

ki, a 25-32., a 34. és a 35. cikkben megéllapitott jogokat élvezik.
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(7) A tagéllamok alkalmazhatjak e cikket azon egyéb kozeli hozzatartozokra, tobbek kozott
testvérekre is, akik a csalad részeként egyiitt €ltek, miel6tt a kérelmez6 a tagallam
tertiletére érkezett, és akik a nemzetkozi védelemben részesiilé személy eltartottjai . A
tagallamok alkalmazhatjak e cikket a hazas kiskorura is, feltéve, hogy ez az emlitett

kiskorti mindenek felett 4116 érdekét szolgalja.

II. RESZ

A TARTOZKODASSAL KAPCSOLATOS JOGOK ES KOTELEZETTSEGEK

24. cikk
Tartozkodasi engedély

(1) A nemzetkdzi védelemben részesiilo személyek addig jogosultak tartézkodasi engedélyre,

amig menekiilt jogallassal vagy kiegészité védelmi jogallassal rendelkeznek.

(2) A tartézkodasi engedélyt a menekiilt jogallas vagy a kiegészitd védelmi jogallas megadasat

kovetden a lehetd leghamarabb és legkésébb a nemzetkdzi védelem megadasarol szolo
hatarozat kozlését kovetden 90 nappal ki kell allitani az 1030/2002/EK rendeletben

meghatarozott egységes formatumot alkalmazva.
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3)

(4)

©)

A tartdzkodasi engedélyt ingyenesen vagy olyan dij ellenében kell kiallitani, amely nem
haladhatja meg az érintett tagallam allampolgarai altal a személyazonosito igazolvanyok

kiallitasaért fizetendo dijat.

A tartozkodasi engedély kezdeti érvényességi ideje legalabb harom év a menekilt
jogallassal rendelkezd személyek esetében, és legalabb egy év a kiegészitd védelmi

jogallassal rendelkez6 személyek esetében.

Lejaratkor a tartozkodasi engedélyt a menekiilt jogallassal rendelkezd személyek esetében
legalabb harom évre, €s a kiegészitd védelmi jogallassal rendelkez6é személyek esetében

legalabb két évre meg kell tjitani.

A tartozkodasi engedélyek megujitasat oly modon kell megszervezni, hogy biztositott
legyen az engedélyezett tartdzkodas idejének folytonossaga, és ne legyen megszakitas az
engedély lejarta és a megujitott enged¢ly altal lefedett idészak kozott, feltéve, hogy a
nemzetkodzi védelemben részesiilo személy a megujitas adminisztrativ alakisagait el6ird

relevans nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban jar el.

Az illetékes hatosagok csak akkor vonhatjak vissza a tartozkodasi engedélyt, vagy
tagadhatjak meg annak megujitdsat, amennyiben a 14. cikkel 6sszhangban visszavontak a

menekiilt jogallast vagy a 19. cikkel 6sszhangban a kiegészitd védelmi jogallast.
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(1)

2)

25. cikk
Uti okmanyok

Amennyiben a menekiilt jogallassal rendelkez6 személlyel kapcsolatos kényszeritd
nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okok masként nem kdvetelik meg, az illetékes hatosagok
a menekiilt jogallassal rendelkezd személyek részére a genfi egyezményhez csatolt
fliggelékben meghatarozott formaju, valamint a 2252/2004/EK rendeletben a biztonsagi
jellemzokre és biometrikus elemekre vonatkozdan rogzitett minimalis eldirasoknak
megfeleld uti okmanyokat allitanak ki. Az ilyen uti okmanyok tobb mint egy évig

érvényesek.

Amennyiben a kiegészitd védelemben részesiilé személlyel kapcsolatos kényszeritd
nemzetbiztonsagi vagy kézrendi okok mésként nem kovetelik meg, az illetékes hatosagok
a kiegészitd védelmi jogallassal rendelkezd személyek részére, akik nem tudnak nemzeti
utlevelet szerezni vagy megujitani, a 2252/2004/EK rendeletben a biztonsagi jellemzdkre
¢s biometrikus elemekre vonatkozoan rogzitett minimalis eldirdsoknak megfeleld uti

okmanyokat 4llitanak ki. Az ilyen uti okmanyok tobb mint egy évig érvényesek.
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3)

Az e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott kitelezettségeik gyakorlasa soran a
schengeni vivmanyok alkalmazéasaban részt nem vevo tagallamok illetékes hatosagai a
menekiilt jogallassal rendelkez6é személyek részére a genfi egyezményhez csatolt
fliggelékben meghatarozott forméju Gti okmanyokat allitanak ki, amelyek megfelelnek a
biztonsagi jellemzdkre és biometrikus elemekre vonatkozo, a 2252/2004/EK rendeletben
rogzitettekkel egyenértékii minimalis eldirdsoknak, figyelembe véve a Nemzetkozi Polgari
Repiilési Szervezet eldirasait, igy kiilondsen a géppel olvashaté uti okmanyokrol sz6lo,

9303. sz. dokumentumban meghatarozott eldirasokat.

Az e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott kotelezettségeik gyakorldsa soran a
schengeni vivmanyok alkalmazéasaban részt nem vevo tagallamok illetékes hatésagai azon
kiegészitd védelmi jogallassal rendelkezd személyek részére, akik nem tudnak nemzeti
utlevelet szerezni vagy megujitani, olyan uti okmanyokat allitanak ki, amelyek
megfelelnek a biztonsagi jellemzdkre és biometrikus elemekre vonatkozo, a 2252/2004/EK
rendeletben rogzitettekkel egyenértékli minimalis eldirasoknak, figyelembe véve a
Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet eldirasait, igy kiilonosen a géppel olvashato uti

okmanyokrdl sz6l6, 9303. sz. dokumentumban meghatarozott eldirasokat.
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26. cikk

Tagallamon beliili mozgasszabadsag

A nemzetkdzi védelemben részesiilo személyek — az érintett teriileten beliil jogszerlien tartozkodo,
altalaban ugyanabban a helyzetben 1évé mas harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozdkkal
azonos feltételek ¢és korlatozasok mellett — szabadon mozoghatnak annak a tagéllamnak a teriiletén,
amely a nemzetko6zi védelmet megadta szamukra, ideértve a tagallam teriiletén beliili tartozkodasi

helyiik megvalasztasara vonatkozo jogot is.

27. cikk

Az Union beliili mozgas

A nemzetk6zi védelemben részesiild személyek a szamukra nemzetkozi védelmet megadd
tagallamon kiviil mas tagéllamban nem rendelkeznek tartozkodasi joggal. Ez nem sérti azon

jogukat, hogy:

a) kérelmezzék a tartozkodast egy masik tagallamban és arra engedélyt kapjanak az emlitett
tagallam nemzeti jogszabalyai alapjan vagy az unids jogszabalyok vagy nemzetkdzi

megallapodasok relevans rendelkezései alapjan;

b) szabadon mozogjanak a Schengeni Megallapodas végrehajtasardl szo6l6 egyezmény 21.

cikke szerinti feltételeknek megfelelden.
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II1. RESZ

AZ INTEGRACIOVAL OSSZEFUGGO JOGOK

28. cikk

A munkavallalashoz valo hozzaférés

(1) A nemzetkdzi védelemben részesiilo személyek jogosultak arra, hogy az érintett
foglalkozasra vagy a kozszolgalatra altaldnosan alkalmazando6 szabalyokkal 6sszhangban

onallé vagy nem 6nall6 jovedelemszerzo tevékenységet folytassanak.

(2) A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek a szdmukra nemzetkozi védelmet megado

tagallam allampolgéraival azonos bandsmodot €élveznek a kovetkezok tekintetében:

a)  amunkavallalas feltételei, ideértve a munkavallalas als6 korhatarat, tovabba a
munkafeltételek, ideértve a fizetést, az elbocsatast, a munkaiddt, a szabadsagot és a
szabadnapokat, valamint a munkahelyi egészségiigyi és biztonsagi kovetelményeket

1S;

b)  azegyesiilési és tarsulasi szabadsag, valamint a munkavallalokat vagy munkaltatokat
képviseld szervezetekben, illetve barmely olyan szervezetben valo tagsag
szabadsaga, amelynek tagjai egy meghatarozott foglalkozast tiznek, ideértve az ilyen

szervezetek altal nyujtott jogokat és elényoket is;
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c) afoglalkoztatdshoz kapcsolodo felndttképzési lehetdségek, a szakképzés — ideértve a
készségek javitasat szolgalo szakmai tovabbképzéseket is —, valamint a munkahelyi

gyakorlati tapasztalatok szerzése;
d) amunkaiigyi hivatalok altal nyujtott tajékoztatas €s tanacsadas.

3) Amennyiben sziikséges, az illetékes hatosagok eldsegitik a (2) bekezdés c) és d) pontjaban

emlitett tevékenységekhez valo teljes korti hozzaférést.

29. cikk

Az oktatdshoz valo hozzaférés

(1) A nemzetkdzi védelemben részesitett kiskoruak a szamukra nemzetkozi védelmet megado
tagallam allampolgaraival azonos banasmodot élveznek az oktatasi rendszerhez valo

hozzaférés tekintetében.

A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek tovabbra is a szamukra nemzetkdzi
védelmet megado tagallam allampolgaraival azonos banasmodot élveznek a kdzépfoku

oktatas elvégzése tekintetében, fiiggetleniil attol, hogy elérték-e a nagykorusagot.
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(2) A nemzetkozi védelemben részesitett nagykoru személyek a szdmukra nemzetkozi
védelmet megado tagallam allampolgaraival azonos banasmddot élveznek az altalanos

oktatasi rendszerhez, tovabbképzéshez és atképzéshez vald hozzaférés tekintetében.

Az els6 albekezdés ellenére az illetékes hatdosagok megtagadhatjak a nemzetkozi
védelemben részesitett nagykor személyektdl a tamogatésokat vagy a kolcsonoket,

amennyiben a nemzeti jog rendelkezik errdl a lehetdségrol.

30. cikk

A képesitések elismerésére és a készségek ervényesitésére vonatkozo eljarasokhoz valo hozzaférés

(1) A kiilfoldi oklevelek, bizonyitvanyok vagy képesités megszerzésérol szolo egyéb
tanasitvanyok elismerésére irdnyuld meglévo eljarasok keretében a nemzetkozi
védelemben részesiild személyek a szdmukra nemzetk6zi védelmet megadé tagallam sajat

allampolgéraival azonos banasmodot élveznek.

(2) A 2005/36/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irAnyelv?® 2. cikke (2) bekezdésének és 3.
cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil az illetékes hatosagok eldsegitik az e cikk (1)
bekezdésében emlitett eljardsokhoz val6 teljes korii hozzaférést a nemzetkozi védelemben
részesiild olyan személyek szdmara, akik nem tudjék dokumentumokkal igazolni a

képesitésiiket.

20 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2005/36/EK iranyelve (2005. szeptember 7.) a szakmai

képesitések elismerésérdl (HL L 255., 2005.09.30., 22. o.).
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3) A nemzetkozi védelemben részesiilé személyek a szdmukra nemzetkdzi védelmet megado
tagallam allampolgaraival azonos banasmodot élveznek a korabbi tanulményi eredményeik
¢s tapasztalataik értékelését, érvényesitését és elismerését szolgaldé megfeleld

rendszerekhez valo hozzaférés tekintetében.

31. cikk

Szocialis biztonsag és szocidlis segitségnyujtds

(1) A nemzetkdzi védelemben részesiilo személyek a szamukra nemzetkdzi védelmet megado
tagallam allampolgéraival azonos banasmodot €lveznek a szocialis biztonsag €s szocialis

segitségnyujtas tekintetében.

A szocidlis segitségnylijtas nemzeti jogban régzitett bizonyos formaihoz val6 hozzaférés a
nemzetkdzi védelemben részesiild személynek az integracios intézkedésekben vald
tényleges részvételétdl tehetd fliggdveé, ahol az ilyen intézkedésekben vald részvétel

kotelezo, feltéve, hogy azok hozzaférhetoek és ingyenesek.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a szocialis segitségnyujtas tekintetében az egyenld
banasmod biztositasa a kiegészitd védelmi jogallassal rendelkezd személyek esetében az
alapellatasokra korlatozhat6, amennyiben a nemzeti jog rendelkezik az emlitett

lehetdségrol.
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Az alapellatasok legalabb a kovetkezoket foglaljak magukban:

a)  minimumjévedelem-tamogatas;

b)  segitségnyujtas betegség vagy varandossag esetén;

c) sziil6i tamogatas, ideértve a gyermekgondozasi tamogatast is; €s

d) lakhatdsi timogatasok, amennyiben az emlitett ellatdsokat a nemzeti jog alapjan az

érintett tagallam allampolgarainak nyujtjak.

32. cikk
Egészségiigyi elldtas

(1) A nemzetkdzi védelemben részesiilé személyek a szamukra nemzetkozi védelmet megado
tagallam allampolgaraira vonatkozod jogosultsagi feltételekkel azonos feltételek mellett

juthatnak egészségiigyi ellatashoz.

(2) A nemzetkdzi védelemben részesiild, kiilonleges sziikségletekkel rendelkezd személyek —
igy példaul a varandos ndk, a fogyatékossaggal €16 személyek, a kinzas, nemi er6szak vagy
a pszichikai, fizikai, illetve szexualis er6szak mas stlyos formainak aldozatai, valamint az
olyan kiskortiak, akik barmilyen formaja visszaélés, elhanyagolas, kizsdkmanyolas, kinzas,
kegyetlen, embertelen vagy megalazo bandsmod aldozatai, vagy fegyveres konfliktus
aldozatai voltak — a szamukra nemzetkdzi védelmet megado nyujto tagallam
allampolgaraira vonatkozo feltételekkel azonos jogosultsagi feltételek mellett megfeleld
szintli egészségiigyi ellatast kell biztositani, ideértve sziikség esetén a mentalis zavarok

kezelését is.
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(1)

33. cikk

Kisero nélkiili kiskoruak

Kiséré nélkiili kiskort vonatkozasdban a nemzetk6zi védelem megadasa utan a lehetd
leghamarabb az illetékes hatdosagok a nemzeti jog alapjan meghozzéak a sziikséges

intézkedéseket egy gyam kijelolése érdekében.

Az illetékes hatosagok az (EU) 2024/... rendelet™ 23. cikke (2) bekezdésének b) pontja
alapjan vagy az (EU) 2024/... iranyelv*™ 27. cikke (1) bekezdésének b) pontja alapjan
képviselonek kijelolt ugyanazon személyt megtarthatjak, hogy gyamként jarjon el anélkiil,

hogy hivatalos kijel6lésre volna sziikség.

Az (EU) 2024/... rendelet” 23. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban vagy az (EU) 2024/...
iranyelv*™ 27. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett képviselok felelések maradnak

a kisérd nélkiili kiskortiért a gyam kijeloléséig.

Az olyan szervezetek vagy természetes személyek, akiknek vagy amelyeknek érdekei
Osszeférhetetlenek vagy Osszeférhetetlenek lehetnek a kisérd nélkiili kiskoru érdekeivel,

nem jelolhetdk ki az érintett kiskoru gyamjdnak.

Amennyiben szervezetet jelolnek ki gyamként, annak a lehetd leghamarabb ki kell jel6lnie
a kisérd nélkiili kiskort tekintetében a gyam feladatait e rendelettel 6sszhangban ellatéd

természetes személyt.

++

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 16/24 (2016/0224A(COD))
dokumentumban szerepld rendelet szamat.

HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 69/23 (2016/0222(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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(2) E rendelet céljabol — a gyermek mindenek felett all6 érdekének védelmére és a kisérd

nélkiili kiskoru altalanos jollétének biztositasara tekintettel — a gyam:

a)  biztositja, hogy a kisér6 nélkiili kiskoru az e rendeletbdl fakado valamennyi jogat

¢élvezhesse;

b)  segiti és adott esetben képviseli a kisérd nélkiili kiskorut abban az esetben, ha a
kisérd nélkiili kiskora menekiilt jogallasat vagy kiegészité védelmi jogallasat

visszavonjak; €s
c) adott esetben a (7) bekezdésben foglaltak szerint segiti a csalad felkutatasat.
A gyamok(at):

a)  rendelkeznek a sziikséges szakértelemmel, valamint megfeleld alap- és
tovabbképzésben részesiilnek a kisérd nélkiili kiskoruak jogairdl és sziikségleteirdl,

koztiik az alkalmazand6 gyermekvédelmi normakhoz kapcsolodokrol;

b)  kotelezik a nemzeti jogban eléirt titoktartasi szabalyok a munkajuk soran szerzett

minden informécioval kapcsolatban;

c)  blniigyi nyilvantartasban ellendrzotten nem szerepelhetnek gyermekekkel
kapcsolatos blincselekmény miatt, vagy olyan biincselekmények miatt, amelyek
komoly kétségeket tdmasztanak afeldl, hogy képesek gyermekek tekintetében

feleldsseget vallalni.
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3)

4

Az illetékes hatosagok minden gyamot aranyos és kelloképpen korlatozott szamu kisérd
nélkiili kiskoru képviseletére jelolnek ki annak biztositasa érdekében, hogy a gyamok
képesek legyenek feladataik hatékony elvégzésére, valamint hogy a kisérd nélkiili

kiskoruak ténylegesen gyakorolni tudjak jogaikat, €s igénybe tudjak venni ellatasaikat.

A nemzeti joggal 6sszhangban a tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy 1étezzenek olyan
szervezetek — ideértve az igazsagligyi hatosagokat — vagy személyek, amelyek feleldsek a
gyamok folyamatos feliigyeletéért és ellendrzéséért annak biztositasa érdekében, hogy a

gyamok kielégitden végezzék el feladataikat.

Az els6 albekezdésben emlitett szervezeteknek és személyeknek feliil kell vizsgalniuk a
gyamok teljesitményét, kiilondsen, ha arra utald jelek vannak, hogy a gydmok nem
kielégitd modon 14tjak el feladataikat. Ezeknek a szervezeteknek és személyeknek
haladéktalanul feliil kell vizsgalniuk a kisérd nélkiili kiskoruak altal gyamjukkal szemben

benyujtott panaszokat.

Sziikség esetén az illetékes hatdsagok levaltjak a gyamként eljard személyt, kiilondsen, ha

ugy itélik meg, hogy az emlitett személy nem megfelelden latta el feladatait.

Az illetékes hatosagok a kiskortiak életkoranak megfelelden és biztositva, hogy azt a
kiskoruak megértsék, elmagyarazzak a kisérd nélkiili kiskoruaknak, hogy hogyan

nyujthatnak be bizalmasan €s biztonsagosan panaszt a gyamjuk ellen.
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)

(6)

(7

Figyelembe véve a gyermek mindenek felett 4116 érdekét, az illetékes hatosagok a kisérd

nélkiili kiskoruakat a kdvetkezoknél helyezik el:

a)  nagykora hozzatartozonal;

b)  neveldcsaladnal;

c) kifejezetten kiskoruak elhelyezésére szolgald gondozokdzpontokban; vagy
d)  kiskortiak elhelyezésére alkalmas mas szallashelyeken.

A kiséro nélkiili kiskoru nézeteit ¢letkorara és érettségi fokara tekintettel kell figyelembe

venni.

Biztositani kell, hogy a testvérek — figyelembe véve az érintett kisérd nélkiili kiskortuak

mindenek felett 4ll6 érdekét, valamint kiillonosen életkorukat és érettségi fokukat —

lehetdség szerint egylitt maradhassanak. A kisérd nélkiili kiskortak tartézkodasi helyének

megvaltoztatasat a minimalisra kell korlatozni.

Amennyiben a kisérd nélkiili kiskoru csaladtagjainak felkutatasa azel6tt kezdddott meg,
hogy a kiskorunak megadtak volna a nemzetkdzi védelmet, azt a nemzetkdzi védelem
megadasat kovetden is folytatni kell. Amennyiben a csaladtagok felkutatdsa még nem
kezdddott meg, azt a menekiilt jogallas vagy a kiegészitd védelmi jogallas megadasat
kovetden a lehetd leghamarabb meg kell kezdeni, feltéve, hogy ez a kiskorti mindenek

felett allo érdekét szolgalja.
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Amennyiben a kiskort vagy a kiskort kozeli hozzétartozdinak é€lete vagy testi épsége
veszélybe keriilhet, kiilondsen ha azok a szarmazasi orszdgban maradtak, biztonsaguk
veszélyeztetésének elkeriilése érdekében ligyelni kell arra, hogy az e személyekre

vonatkoz6 informaciok gytijtése, feldolgozasa €s kozlése bizalmasan torténjen.

34. cikk

A lakhatas eldsegitése

(1) A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek legalabb a szamukra nemzetkozi védelmet
megado tagallam teriiletén jogszerilien tartozkodo, altalaban véve ugyanazon helyzetben
1év6 harmadik orszagbeli allampolgéarokra vonatkozo feltételekkel azonos feltételek mellett

juthatnak lakhat4shoz.

(2) A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek szétosztasara szolgdld nemzeti
gyakorlatoknak biztositaniuk kell, hogy a nemzetk6zi védelemben részesiilé személyek
egyenld banasmddban részesiiljenek, kivéve, ha az eltéré banasmod objektiv alapon
igazolhat6. Az ilyen nemzeti gyakorlatoknak esélyegyenldséget kell biztositaniuk a

lakhatashoz vald hozzaférés tekintetében.
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(1)

2)

G)

4

35. cikk

Az integracios intézkedésekhez valo hozzaferés

A szamukra nemzetk6zi védelmet megadé tagallam tarsadalmaba torténd beilleszkedéstik
Osztonzése ¢€s eldsegitése érdekében a nemzetkozi védelemben részesiild személyek
hozzéaférhetnek a tagallam 4ltal biztositott vagy eldsegitett olyan integracios
intézkedésekhez — igy kiilondsen nyelvtanfolyamokhoz, allampolgari ismeretekkel és
beilleszkedéssel foglalkoz6 programokhoz, valamint szakképzéshez —, amelyek figyelembe

veszik konkrét sziikségleteiket, és amelyeket az illetékes hatosdgok megfelelonek itélnek.

A nemzetkdzi védelemben részesiilé személyeknek integracios intézkedésekben kell részt
venniiik, ha a szamukra nemzetk6zi védelmet megadé tagallamban a részvétel kotelezo. Az

ilyen integracids intézkedéseknek hozzaférhetdknek és ingyeneseknek kell lenniiik.

E cikk (2) bekezdésétol eltérve, €s a 31. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
sérelme nélkiil, a tagallamok dijat alkalmazhatnak bizonyos kotelez6 integracios
intézkedések tekintetében, amennyiben a nemzetkozi védelemben részesiilé személy
elegendd anyagi fedezettel rendelkezik, és amennyiben az ilyen dijak nem rénak

¢észszerltlen terhet a nemzetkdzi védelemben részesiilé személyre.

Az illetékes hatosagok nem alkalmazhatnak szankciokat a nemzetkozi védelemben
részesiilo személyek ellen, amennyiben azok rajtuk kiviil 4116 koriilmények miatt

képtelenek részt venni integracios intézkedésekben.
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36. cikk

Hazatelepiilés

A tagallamok tdmogatast nyujthatnak a nemzetkdzi védelemben részesiilé azon személyek részére,

akik haza kivannak telepiilni.

VIIL. fejezet

Kozigazgatasi egyittmukodés

37. cikk
Egyiittmiikodés

Minden egyes tagallam kijeldl egy nemzeti kapcsolattartd pontot e rendelet alkalmazasa céljabol, és

ennek cimét kozli a Bizottsaggal. A Bizottsag kozli ezen informéciokat a tobbi tagallammal.

A tagéllamok a Bizottsaggal 6sszekottetésben minden megfeleld intézkedést megtesznek annak
érdekében, hogy a hataskorrel rendelkez6 hatésagok kozott kozvetlen egyiittmiikodést és

informaciodcserét hozzanak 1étre.
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38. cikk

Személyzet

Az e rendeletet végrehajtd hatosagoknak €s mas szervezeteknek mar rendelkezniiik kell vagy
biztositani kell szamukra a sziikséges képzést, €s a feladataik végzése soran altaluk szerzett
személyes informacidkkal kapcsolatban dket a nemzeti jogban meghatérozott titoktartasi

kotelezettség terheli.

IX. fejezet

Z.aro rendelkezések

39. cikk

Nyomon kévetés és értekelés

A Bizottsag ... [az e rendelet alkalmazasanak kezddnapjatol szamitott két év]-ig, majd azt kovetéen
otévenként jelentést tesz az Eurdpai Parlament és a Tanacs felé e rendelet alkalmazasarol, és adott

esetben javaslatot tesz a sziikséges modositasokra.

A tagallamok legkésobb kilenc honappal az els6é bekezdésben meghatarozott relevans hatariddé
lejarta eldtt eljuttatnak a Bizottsaghoz minden olyan informdciot, amely az ugyanazon bekezdésben

emlitett jelentés elkészitése szempontjabol relevans.
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40. cikk
A 2003/109/EK iranyelv modositasa

A 2003/109/EK iranyelv a kovetkezoképpen modosul:
1. A 4. cikk (2) bekezdése harmadik albekezdésének helyébe a kdovetkezd szoveg 1ép:

»Azon személyek tekintetében, akik szdmara megadtak a nemzetkdzi védelmet, a
nemzetk6zi védelem iranti kérelem — amelynek alapjan az emlitett nemzetkdzi védelmet
megadtak — benyujtasanak id8pontja és az (EU) 2024/... rendelet™ 24. cikkében emlitett
tartozkodasi engedély megadasanak idOpontja kozotti idétartamot figyelembe kell venni az

(1) bekezdésben emlitett idotartam kiszamitasakor.

Az Eur6pai Parlament és Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) a harmadik orszagbeli
allampolgérok és hontalan személyek nemzetk6zi védelemben részesiil személyként
val6 elismerésére, a menekiiltek vagy a kiegészitd védelemre jogosult személyek
egységes jogallasara, valamint a nyujtott védelem tartalmara vonatkozo szabalyokrol,
a2003/109/EK tandcsi iranyelv modositasarol és a 2011/95/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol (HL L ..., ELI: ...).”

* HL: Kérjiik, illessz€k be a szovegbe a PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) dokumentumban
talalhato rendelet szamat.
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2. A 4. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(3a2) Amennyiben a nemzetkdzi védelemben részesiilé személyt a nemzetkozi védelmet
megado tagallamtol eltérd tagallamban talaljak, anélkiil, hogy a relevans nemzeti,
unioés vagy nemzetkozi jognak megfeleléen jogosult volna ott tartozkodni, az ilyen
helyzetet megel6z6, a nemzetkozi védelmet megadd tagallamban torténd jogszerti
tartozkodas idétartamat nem lehet figyelembe venni az (1) bekezdésben emlitett

1d6tartam kiszamitasakor.

Az elso albekezdéstdl eltérve, kiilonosen abban az esetben, ha a nemzetkozi
védelemben részesiilo személy bizonyitja, hogy a jogosulatlan tartozkodast az
emlitett nemzetkozi védelemben részesiild személyen kiviil 4ll6 kortilmények miatti
ok indokolja, a tagallamok nemzeti jogukkal 6sszhangban ugy rendelkezhetnek, hogy

az (1) bekezdésben emlitett idétartam szdmitdsa nem szakad meg.”
3. A 26. cikk els6 bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és kdzigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2006.
januar 23-ig megfeleljenek. A tagallamok hatalyba léptetik azokat a térvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a 4. cikk (2) bekezdése
harmadik albekezdésének ¢és a 4. cikk (3a) bekezdésének ... [e rendelet alkalmazdsanak
kezddénapjal-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik a

Bizottsaggal.”
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41. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés

... [e rendelet alkalmazasanak kezddnapja]-t6l/-t6l a 2011/95/EU iranyelv hatalyat veszti. A
hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozasokat e rendeletre vald hivatkozéasnak kell

tekinteni €s a II. mellékletben szerepld megfelelési tdblazattal 6sszhangban kell értelmezni.

Abban a mértékben, amennyiben a 2004/83/EK tanacsi iranyelv?! tovabbra is kdtelezd erejii azon
tagallamokra nézve, amelyekre nézve a 2011/95/EU iranyelv nem kotelezo, a 2004/83/EK iranyelv
azon naptodl hatalyat veszti, amelyen az emlitett tagallamokra nézve e rendelet kotelezové valik. A
hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozasokat e rendeletre vald hivatkozasnak kell

tekinteni.

A A Tanécs 2004/83/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a harmadik orszdgok allampolgarainak,
illetve a hontalan személyeknek menekiiltként vagy a mas okbol nemzetkdzi védelemre
jogosultként vald elismerésének feltételeirdl és az e statuszok tartalmara vonatkozé
minimumszabalyokrél (HL L 304., 2004.9.30., 12. 0.)
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42. cikk

Hatalybalépés és alkalmazhatosag

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ezt a rendeletet ... [az e rendelet hatalybalépését kovetd huszonotodik honap elsé napja]-tol/-tol

kell alkalmazni.

Ez arendelet a Szerzédéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elndk az elndk
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I. MELLEKLET

A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek szamara nyujtando tajékoztatas

A nemzetkdzi védelem megadasat kdvetden a nemzetkdzi védelemben részesiilé személyek
szamara a lehetd leghamarabb legalabb a kovetkezo tajékoztatast kell nyujtani a menekiilt
jogéllasukkal vagy a kiegészité védelmi jogallasukkal kapcsolatos jogaikrdl €s kotelezettségeikrol.

Sziikség esetén a tdjékoztatast kiilonbdzo hatdsagok, szolgaltatok vagy relevans kapcsolattartd

pontok is nyujthatjak.
L Tajékoztatas a tartdzkodassal kapcsolatos jogokrol és kotelezettségekrol:

a) A nemzetkdzi védelemben részesiilé személyek tartézkodasi engedélyhez valo joga

(24. cikk):

— A tartdzkodasi engedély kérelmezésének modja és helye, valamint tajékoztatas

az illetékes hatosagrol vagy a relevans kapcsolattartod pontrol,

b) A nemzetkozi védelemben részesiilo személyek csaladtagjainak tartézkodasi

engedélyhez vald joga (23. cikk):

— A tartozkodasi engedély kérelmezésének modja és helye, valamint tdjékoztatas

az illetékes hatdsagrol vagy a relevans kapcsolattartd pontrol;

— Tajékoztatas azokrol a jogokrol, amelyek a tartdzkodasi engedéllyel rendelkezd

csaladtagokat megilletik;
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¢)  Uti okmany igényléséhez vald jog (25. cikk):

— Az ti okmany igénylésének moddja és helye, valamint tdjékoztatas az illetékes

hatosagrol vagy a relevans kapcsolattartd pontrol;

d) A tagéallamon beliili szabad mozgéshoz val6 jog és e mozgas esetleges korlatozasai

(26. cikk):

— konkrét telepiilésen valo letelepedésre vagy nyilvantartasba vételre vonatkozo
kovetelmény, valamint tajékoztatas az illetékes hatosagrol vagy a relevans

kapcsolattartd pontrol;
e) Az Unidn beliili szabad mozgashoz val6 jog (27. cikk):
— A nemzetkdzi védelmet megado tagallamban valo tartozkodas kotelezettsége;

— A schengeni térségen beliili mozgashoz valo jog és egy ilyen jog
gyakorlasanak feltételei a Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szolo
egyezmény 21. cikkében meghatarozottak szerint, valamint egy masik
tagallamban val6 tartozkodas kérelmezéséhez és a tartozkodas
engedélyezéséhez valo jog az emlitett tagallam nemzeti joga alapjan vagy az

unios jog vagy nemzetkdzi megallapodasok relevans rendelkezései alapjan;
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Lehetséges szankciok az évek kiszamitasaval kapcsolatban a 2003/109/EK
iranyelvvel 6sszhangban és az (EU)2024./... rendelet* szerinti visszavételi
eljaras, amennyiben a nemzetkdzi védelemben részesiilo személy nem koveti a
relevans szabalyokat, €¢s a Schengeni Megallapodas végrehajtasardl sz616
egyezményt megsértve, engedély nélkiil tovabb tartézkodik, vagy engedély
nélkil tartézkodik egy masik tagallamban.

IL Az integracidval 6sszefiiggd jogokrol valo tajékoztatas:

a) A munkavallalashoz valé jog (28. cikk):

Az 6ndll6 vagy nem 6nall6 jovedelemszerzd tevékenységhez vald hozzaférésre

vonatkoz6 adminisztrativ kovetelmények;

Adott esetben a kdzszolgalatban torténd foglalkoztatassal kapcsolatos

korlatozasok;

A tovabbi tdjékoztatasért felelds relevans munkaiigyi hivatal vagy

kapcsolattartod pont;

b) A kiskoruak oktatdshoz val6 joga (29. cikk (1) bekezdés)

A tankotelezettség alsod korhatara;

Adott esetben az oktatasi rendszerhez vald hozzaférésre vonatkozo

adminisztrativ kdvetelmények;

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 21/24 (2020/0279 (COD)) dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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c) A nagykort személyek altalanos oktatdsi rendszerhez valo hozzaférésének joga (29.

cikk (2) bekezdés):

— Az éltalanos oktatasi rendszerhez valo hozzaférésre vonatkozo kovetelmények,

ideértve az adminisztrativ kdzigazgatasi kovetelményeket is;

d) A képesitések elismerésére €s a készségek érvényesitésére vonatkozé eljarasokhoz

val6 hozzaférés joga (30. cikk)

— A kizéarolag a képesités hivatalos elismerését kovetden gyakorolhato
szabalyozott szakmakkal kapcsolatos tdjékoztatasért felelds illetékes nemzeti
hatdsdgok vagy relevans kapcsolattartd pontok, valamint az ilyen elismerés

céljabol lefolytatando kozigazgatasi eljarasok;

e)  Tajékoztatas a korabbi tanulményi eredmények és tapasztalatok értékelését,
érvényesitését €s elismerését szolgald megfeleld rendszerekrdl (30. cikk (3)

bekezdés):

—  Adott esetben az ilyen rendszerekre vonatkozo tajékoztatas és a tovabbi

tajékoztatasért felelds relevans kapcsolattartod pont;

f) Az allampolgéarokkal egyenld banasmodhoz valo jog a szocidlis biztonsag

tekintetében (31. cikk)

— A tovabbi tajékoztatasért felelds relevans kapcsolattartd pont;
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g) A szocialis segitségnyujtashoz valo jog (31. cikk):

— Adott esetben azon ellatasok jegyzéke, amelyeket nem nytjtanak a kiegészitd

védelemben részesiild személyek szamara;
— A tovabbi tajékoztatasért felelds relevans kapcsolattartd pont;

h) Az egészségiigyi ellatdshoz vald jog az allampolgarokéval azonos jogosultsagi

feltételek mellett (32. cikk):
— Altalanos tajékoztatas az egészségiigyi ellatashoz vald hozzaférés feltételeirdl;

— Adott esetben a bantalmazas, kizsakmanyolas, kinzés vagy kegyetlen,
embertelen és megaldzo banasmadd aldozatai szamara rendelkezésre allo

szolgaltatasokkal foglalkozo6 kapcsolattartod pont;

1)  Lakhatashoz val6 jog a tagallamok teriiletén jogszeriien tartozkod6 harmadik
orszagbeli adllampolgarokra vonatkoz¢ feltételekkel azonos feltételek mellett (34.

cikk)

- Adott esetben a rendelkezésre allo szocialis lakhatasi rendszerekre vonatkozd

alapvetd tajékoztatas;

— Adott esetben a tartozkodasi helyre vonatkoz6 kovetelmények a szétosztasi

gyakorlatok keretében;

— A tovabbi tajékoztatasért felelds illetékes hatdsag vagy relevans kapcsolattarto

pont;
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7 A megfelelonek itélt integracios intézkedésekhez vald hozzaférés joga, adott esetben

kotelezo részvétel mellett (35. cikk):
— Adott esetben a kotelezo integracios intézkedésekre vonatkozo6 tajékoztatas;
— A tovabbi tajékoztatasért felelds relevans kapcsolattartd pont.
II1. Tajékoztatas a kisérd nélkiili kiskortiak kiilonos jogairdl (33. cikk):
— T4ajékoztatas a gyamhoz vald jogrol és a gyam feladatairol;

— A gyam elleni panasz benyujtasanak részletei.
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II. MELLEKLET

Megfelelési tablazat
A 2011/95/EU iranyelv Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, a) pont 3. cikk, 3. pont
2. cikk, b) pont 3. cikk, 4. pont
2. cikk, c¢) pont —
2. cikk, d) pont 3. cikk, 5. pont
2. cikk, e) pont 3. cikk, 1. pont
2. cikk, f) pont 3. cikk, 6. pont
2. cikk, g) pont 3. cikk, 2. pont
2. cikk, h) pont 3. cikk, 7. pont
2. cikk, 1) pont 3. cikk, 8. pont
2. cikk, j) pont, bevezetd fordulat 3. cikk, 9. pont, bevezetd fordulat
2. cikk, j) pont, els6 franciabekezdés 3. cikk, 9. pont, a) alpont
2. cikk, j) pont, méasodik franciabekezdés 3. cikk, 9. pont, b) alpont
2. cikk, j) pont, harmadik franciabekezdés 3. cikk, 9. pont, c) alpont
2. cikk, k) pont 3. cikk, 10. pont
2. cikk, 1) pont 3. cikk, 11. pont
2. cikk, m) pont 3. cikk, 12. pont
2. cikk, n) pont 3. cikk, 13. pont
- 3. cikk, 14., 15., 16., 17. és 18. pont
3. cikk -
4. cikk, (1) és (2) bekezdés 4. cikk, (1) és (2) bekezdés
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A 2011/95/EU iranyelv

Ez a rendelet

9.

. cikk, (3) bekezdés, a)—e) pont
. cikk, (4) és (5) bekezdés

. cikk

. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

cikk

10. cikk, (1) és (2) bekezdés

1
1
1

1. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (2) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés

12. cikk, (1) bekezdés
12. cikk, (2) bekezdés, a), b) €s ¢) pont
12. cikk, (3) bekezdés

13. cikk
14. cikk, (1) bekezdés
14. cikk, (2) bekezdés

1

4.
1
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12.
12.
12.
12.
13.
14.
14.

cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) és (5) bekezdés
. cikk

. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) és (3) bekezdés
. cikk, (4) bekezdés

. cikk, (5) és (6) bekezdés
. cikk

. cikk, (1) és (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, elso albekezdés
. cikk, (2) bekezdés, a) és b) pont

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, a), b) és ¢) pont
cikk, (3) bekezdés

cikk, (4) és (5) bekezdés

cikk

cikk, (1) bekezdés, a) pont

cikk, (4) bekezdés

Lasd az (EU) 2024/... rendelet 33. cikkének (2) bekezdését [HL: Kérjiik, illessze be a PE-

CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) dokumentumban szerepld rendelet szadmat].
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14. cikk, (3) bekezdés, a) pont 14. cikk, (1) bekezdés, b) pont

14. cikk, (3) bekezdés, b) pont 14. cikk, (1) bekezdés, c¢) pont

14. cikk, (4) bekezdés, a) pont 14. cikk, (1) bekezdés, d) pont

14. cikk, (4) bekezdés, b) pont 14. cikk, (1) bekezdés, e) pont

14. cikk, (5) bekezdés 14. cikk, (2) bekezdés

14. cikk, (6) bekezdés 14. cikk, (3) bekezdés

— 14. cikk, (4) bekezdés

15. cikk 15. cikk

16. cikk, (1) bekezdés 16. cikk, (1) bekezdés

16. cikk, (2) bekezdés 16. cikk, (2) bekezdés, a) és b) pont

16. cikk, (3) bekezdés 16. cikk, (3) bekezdés

17. cikk, (1) bekezdés, a), b), ¢) és d) pont 17. cikk, (1) bekezdés, a), b), c) és d) pont
17. cikk, (2) bekezdés 17. cikk, (2) bekezdés

17. cikk, (3) bekezdés 17. cikk, (3) bekezdés

— 17. cikk, (4) és (5) bekezdés

18. cikk 18. cikk

19. cikk, (1) bekezdés 19. cikk, (1) bekezdés, a) pont

19. cikk, (2) bekezdés 19. cikk, (1) bekezdés, b) pont

19. cikk, (3) bekezdés, a) pont 19. cikk, (1) bekezdés, b) pont

19. cikk, (3) bekezdés, b) pont 19. cikk, (1) bekezdés, c) pont

19. cikk, (4) bekezdés 19. cikk, (2) bekezdés

21. cikk 21. cikk

20. cikk, (1) bekezdés 20. cikk, (1) bekezdés

22. cikk 20. cikk, (2) bekezdés
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20

20.
20.
21.
21.
21.
22.
23.
23.

23.
23.
23.
24.
24.
25.
26.
26.
26.
26.
27.
28.

29.

cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés
cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk

cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, elso albekezdés

cikk, (2) bekezdés
cikk

cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (1) bekezdés

20.
20.
20.
21.

22.

23.
23.
23.
23.
23.
24.
26.
25.
28.
28.
28.
31.
29.
30.
30.
31.

cikk, (4) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés
cikk

cikk

cikk, (1) és (4) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (5) bekezdés

cikk, (7) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, (4) bekezdés, masodik albekezdés
cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, c¢) és d) pont
cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, elsd albekezdés
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— 31. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés

29. cikk, (2) bekezdés 31. cikk, (2) bekezdés

30. cikk 32. cikk

31. cikk, (1) bekezdés 33. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés

— 33. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés

31. cikk, (2), (3), (4), (5) és (6) bekezdés 33. cikk, (2), (3), (4), (5), (6) és (7)
bekezdés

32. cikk 34. cikk

33. cikk 26. cikk

34. cikk 35. cikk, (1) bekezdés

— 35. cikk, (2) bekezdés

35. cikk 36. cikk

36. cikk 37. cikk

37. cikk 38. cikk

38. cikk 39. cikk

39. cikk —

— 40. cikk

40. cikk 41. cikk

41. cikk 42. cikk

42. cikk —
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